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1 E l ő f i z e t é s i 

feltételek: 
|j Egész évre . . 2 frt. 
II Félévre . . . . 1 n | 

Negyedévre . 50 kr. i 
Községeknek 60 kr. posladij 
beküldése mellett egész évre 

ingyen. 
Egyes szám ára 4 kr. 

S z e r k e s z t ő s é g i 
és 

kiadói iroda: 
Piacz városbáz-épületlel 

szemben a Molnárné-féle 
j épületben. 1 

EBRECZM-KAtYVÁRAD] 
ÉRTESÍT 

TÁRSADALMI BS VEGYES TAETALMÜ HETILAP. 

Hirdetési d i j ak : 
Négy-hasábos petit sorért 5 

kr; többszörinél 4 kr. — 
Nagyobb és többszöri hirde­
téseknél nagyon kedvező en­

gedmények tétetnek. 
Bélyegdij: minden beigtatá-

sért kitlöu 30 kr. 
„N y i 1 tér"-ben megjelenő 
közlemény mindenpetit sora 

15 ki. 
Hirdetések és előfizetések 
helyben a kiadói hivatalnál, 
C s á t h y Káro ly és Te­
le gdi K. Lajoskönyvke­
reskedésében , Budapesten, 
Bécsben és Prágában II a n-
s e n s l e in és Vogte r ós 
A. Oppclik hirdetési inté­

zetében fogadtatnak el. 

— Az uj évnegyed alkalmával fel-
hivjuk a közönség figyelmét lapunkra, 
mely eznttal a 40 -ik évfolyam máso­
dik negyedébe lép. Lapunkra bármikor 
előfizethetni. 

E l ő f i z e t é s i f ö l t é t e l e k : 
Egész évre . . 2 frt. 
Fél évre . . . 1 frt. 
Negyed évre . . — 50 kr. 

Községeknek, ha a postadijat: 60 krt 
előre beküldik, minden további dij nél­
kül küldjük. 

A legrégibb magyar lapot ajánljuk 
a közönség figyelmébe. 

Egy uj egyesület 
Miebrec&en ápril 1. 

Nem nálunk alakult az az egyesü­
let, a melyről szólani akarunk. Pedig 
alig van város, melynek talaja oly ked­
vező volná az egyesülési eszmék meg-
gyökerezésére mint a miénké, csak hogy 
nehezen akadni oly egyénre, ki a ínag-
elvetését indítványozza, ki híveket to~ 
borzana a nehéz munka íársasvégre-
hajtá^ára és még kényelmetlenebb fela­
dat a társakat együtt összetartani, 
hogy a gyökeret hajtott mag további 
fejlődését elősegitsék. 

Többször tárgyaltuk már a hely­
beli egyesületek sorsát lapunkban; nem 
egyszer buzdítottunk azoknak érdeké­
ben s bizony sajnos, hogy vannak egye­
sületeink, melyek tengenek s még saj-
nosb, hogy más kisebb városokban sok­
kal több egyesület virágzik mint nálunk. 

Emlékezhetünk rá, hogy minő lel-
kesüleséggel alapitattuk meg az i r o ­
d a l m i és művészi kört. Mi lett belőle? 
Kitudná megmondani? Sopronban, Ara­
don, Szathmárt, Eperjesen stb. hasonló 
egyesületek virágoznak, a társas életre 

T A - I R O Z A . 

Egy sziv harcm. 
— JEnűék a múltból. — 

Csöndes, méla nyári alkonyat volt. 
A leáldozó nap utolsó sugara, rég el­

búcsúzott a sötét fenyők lassan ingó lomb­
jaitól s az est szürke fátyola, ráborult a 
zajtalan vidékre. 

Fent, a felhőteíen azúr kék ég rop­
pant boltozatán, a csillagok egymásután 
tünedeztek íöl s a szelíd, méla fényű hold 
is megkezdé pályája futását. 

A völgy fölött, — melyet ezüst sza­
lagként övezett a gyorsfolyásu patak, - - a 
szirt oldalán, magas fenyők közt, néma 
csöndben állt a kis erdészlak, melyet a 
folyondár egészen befutott, csak az ablakok­
nak hagyva némi kis szabad tért. 

Talán azért, hogy az a szép ifjuasszony, 
a ki ott van előtte, lehajtott fejét kis ke­
zébe rejtve, szabadon tekinthessen le a 
völgybe, oda, hol a csevegő patak szomorú­
füzek csüngő ágaival s a csapodár szellő a 
tarka violákkal űznek enyelgő játékot. 

De az a szép fiatal asszony nem ügyel, 
azokra. Szép szőke hajától övezett fejét, 
busán hajtja le gömbölyű hófehér karjára s 
mikor fölemeli szemeit, hogy letörölje a 
hosszú selyem pillák alatt összegyűlt köoy-
nyeket, — a nefelejts szinü szép szemekből, 
leírhatatlan fájdalmak kinos érzelmei tükrö­
ződnek elő. 

üdvös hatással vannak, nálunk az ilyen 
uem kell. 

Kolozsvárt alakult most egy uj 
egyesület. A „ r o n g y o s e g y e s ü l e t 
Ennek czélja minden „rongy*-félét 
összeszedni; azt elraktározni skoronkénti 
árveréseken értékesíteni s a begyült 
összegből szegény gyermekeket ruházni, 
táplálni. 

A kolozsvári példa más városok­
ban már utínozva lett; — nálunk nem 
gondolunk rá sem, pedig hej de sok 
szegényünk van ám nekünk isi 

Igaz, hogy van árva házunk, igaz 
hogy segélyezzük több.óldalrul á szegé 
nyéket, de még nincs orvosolva az a 
súlyos seb, melyet a földhöz .ragadt 
szegényeken látunk. 

Csak nézzük meg télen az iskolába 
járó gyermekeket. Félig és igy is rosszul 
öltözvék, táplálkozásuk csak a test ten-
getése. 

A rongyos ruhát, a • rongyot el­
szoktak dobni. Tehetősb embereknél 
halommal gyűl ősszé az ilyen. Minő jó 
volna az ilyeneket együttesen értékesí­
teni s minő üdvös gyógyszert lehetne 
szerezni általok ? 

Nincs szándékunkban sokáig fejte­
getni az ily egyesülés szükségességét; 
csak fölakartuk ez eszmét említni, aztán 
sorsára bízzuk 

Vájjon minő lesz az ? 

— A. sorozásról, — mely egész 
hazaszerte folyamatban van, nagyon szo­
morú adatokat hoznak nyilvánosságra. A 
szükséges létszám csak elvétve kerül ki s 
különösen a falusi legénység elsatnyulásá-
ról van sok szó. Bizony ez nagyon különös 
jelenség, de meg vannak ennek az okai, 
melyekre közelebb ráfogunk mutatni. 

A. magyar ip&r pártoláséi, A 
pénzügyminiszter rendeleti utón uíasitotla 
a pénzügyi hatóságokat, hogy a hivatalok 

Mélán, tétovázva tekint föi a mai 
Vájjon a csillagok ragyogását nczi-e, vagy 
csak a nagy űrben tévedez tekintete, me­
lyet kisebbnek hisz anuál, mely kebelé-
bea van? 

A völgyben elterülő falu temploma­
tornyából, fölhangzik a kis harang ezüst 
csengésű szózata. Estimára hivja a hiveket. 
A hang áthat a levegőn, feltör a magasba, 
a kis erdészlakocskán is tul s a szép fiatal 
asszony szive összeszorul a komoly ünne 
pélyes hangra. 

Aztán egy másik hang is megzavarja 
a komoly csöndet. Egy ábrándos pásztorfiu 
mulattatja magát kis tilinkójával, — valami 
szomorú népromancot fújva az egyszerű 
hangszeren. 

4. szép ifjú, bánatos asszony, merev 
tekintettel néz arra, honnan a hangokat 
hallja. Ah, jól, nagyon jól ösmeii azt a 
dalt. Egy tébolyult leány románcza az, ki 
szeretőjének örök hűseget esküdött s aztán 
hütelen lett hozzá, a szeretője vizbeöltema-
gát s a zúgó malom kerekei közt látta őt a 
leány s — e látvány elvette lelke világát és 
mint futó, nyugalmat sehol nem találó lelke, 
e szomorú dalban siratja — szerelmesét, 
boldogságát, szivét és — lelkét. . . 

Soká, nagyon soká hallgatja a szép 
asszony ezt a dalt. Lassan fölemelkedik 
székéből, izzó homlokát az ablaküveg hi­
degtábláján akarja hűteni, — de az a pana­
szos keservei teljes dal, csak fokozza égető 
fájdalmát. 

Oda tántorogna a sárga szövetű pam­
laghoz, de a roskadozó gyönge termet 

szükségleteinek beszerzésénél ügyeljenek 
arra, hogy azok ne csak belföldi kereske­
dők vagy vállalkozók által szállittasanak, 
hanem hogy a szállított czikkek valóban 
hazai eredetűek legyenek. Ha oly czikkek 
beszerzéséről van szó, melyek belföldön 
nem állittattnak elő, vagy ha a minőség és 
ár tekintetében oly különbség forog fenn, 
mely a külföldi czikkek előnyösebb voltát 
kétségtelenné teszi, a pénzügyi hatóságok 
a pénzügyminisztérium határozatát tartoz­
nak kikérni. 

Elszigetelt iparos. 
— Bakay Nándor. — 

JDebrec&en márcz. 28. 
Bakay Nándor a szegedi nagy iparos, 

kijelenti lapjában, hogy Őt elakarják szige­
telni ; tudta már orsz. gyűl. képviselő korá­
ban és érzi most, midőn visszatért az ö erős 
várába a kötélgyárba; indokolja azt azzal 
is, hogy őt a debreczeni iparmű kiállításon 
nem tisztelték meg jutalommal vagy mivelj? 

Hogy Bakay ur elvan-e szigetelve 
vagy nincs, s ha igen, mi okból, nem tartjuk 
szükségesnek most itt bonczolgatni. Mi nem 
is igen tudjuk ezt a dolgot, kétkedünk is 
benne, ha csak a mint látszik Bakay nem 
önmaga szigeteli el magát. Nem tudjuk mi 
érteni hogy mi baja van Bukaynak azért,hogy 
nem kapott Debreczenböl kitüntetést. Hát. 
mért kapott volna ? Volt-e kiállító, volt-e 
bíráló? Nem. Képviselt egy szegedi egyesü­
letet és ez egyesület kapott is kitüntetést, 
mert igy rendelte a bíráló bizottság; igy 
lett kitüntetve a vándorgyűlésben képvise­
lő által résztvett többi egyesület is. 

De Bakay ur kapott kitüntetést; a 
kiállitásvégrehajtó bizottsága, azon kiváló 
egyéneket, a kik a hazai ipar érdekben ki­
váló munkásságot fejtettek ki, érdemeik 
elismeréséül diszokmánynyal határozta ki-
tüntettni kiállításunk emlékére, noha e ki­
állítás érdekeinek előmozdítását közvetle 
nül nem is munkálták s épen a sorok Író­
jának indítványára Zichy Jenő, Mudrony 
Soma stb. mellett Bakay ur is kitüntetni 
határoztatott. 

Ez február közepén történt; később a 
már kész okmányok szétosztása és küldése^ 
az egyetlen dolgozóra, a titkárra nehezült, s 
az 1000 okmányt bajos volt hamar elküldeni, 

nem bírja odáig, végig omolva a vastag 
szőnyegen, keservesen zokog, 

- Csak sírj, sirj, — susogja talán az 
az egyetlen fenyőág, melyet a szellő az ab­
lakhoz hajlítva, tanuja lehetett a kínos ver 
gődésnek, — sirj, hisz itt nincs senki sem, 
a ki elárulja szerető szivednek feljaj-
dulásait. 

Ha látná is valaki ? Tehetsz-e te ar­
ról, te a ki nő s egyszersmind gyönge 
vagy ? Hát parancsol-e valaki a megáradt 
folyó zúgó hullámainak, hogy megszokott 
medrökből ne csapjanak ki, hát tud-e pa­
rancsolni annak a viharnak valaki, mely a 
szívben tombol, hogy ne merjen kitörni, ha 
a bánat s nehéz fájdalom tenger özönétől 
szűk lett a kebel, a sziv gyönge vértje. 

Csak sirj, sirj szegény fiatal szép asz-
s/ony ! Talán a te szived is föléled ha kisí­
rod magad, mint a lankadt virág, a langy 
eső u t án . . . . 

Szegény fiatal szép asszony. Talán 
megérté a mit az ingó fenyőág suttogott, 
sirt, mintha kebelének s szivének minden 
fájdalma, könnyeivel távoznának el. 

Picziny kezeit szivére szorítja; mintha 
cailapitni akarná a zúgó vihart, mintha at­
tól félne, hogy ziháló keblében megreped 
sokat elszenvedet szive. De az a parányi kis 
hus darab, még is csak fáj tovább, a vihar 
tombol megszakítás nélkül. 

Vájjon meddig tart igy; hisz régen 
szenved már. 

Nem, nem ilyennek gondolta ő az 
életet. Azt a boldogságot, a melyről egykor 
álmodott, mostan már nem várta; csak meg-

mikor ilyen dolog mellett még a kenyér ke­
reseti kötelezettség is szokott első lenni. Ep 
azért a Bakay ur okmánya később lett ki­
állítva s még később lett elküldve. 

Bakay ur csakis azon körülmény mellett 
nyert kitüntetést, mert épen volt mivel ki­
tüntetni; különben is Bakay ur sokat deho-
neszíálta gyermekességgel azt a mi kiállí­
tásunkat s ime most mégis sóhajtozott, 
hogy mért nem kapott akkor kitüntetést 
mikor Reiner F. Dr. Tóth Pál ós a többi 
szegediek kaptak. Azért mert azok dolgoz­
tak mint bírálók, Bakay ur pedig csak indít­
ványozott azért, hogy viasza vonja indítvá­
nyait. 

magát. 
Kár igy valakinek elszigetelteim 

Mi is teszünk egy koszorút a zsámbok-
réti temető legújabb sírjára, melynek sötét 
hantjai alatt S i m o n y i Ernő , városunk 
első kerületének képviselője, a független­
ségipárt vezére fogja aludni azörök éjszaka 
végtelen, csöndös álmait. 

A mi koszorúnk nem korán nyilt s 
még korábban elhervadó virágokból, üe a 
tisztelet, az önzéstelen nagyrabecsülés 8 a 
mély sajnálat szavaiból van fonva. 

Ki volt Simonyi Ernő? Mindenhirlap-
olvasó nagyon jól tudja azt. Ismerik e fér­
fiút, ki karddal, tollal és szóval küzdött a 
szabadságért s a függetlenségért; szenvedett 
száműzetést, nyomort, bántalmazást, de az 
„eszmé"-ért mindaddig lelkesült, mig -— 
meg nem tört törékeny testében lakó nagy 
lelke. 

A halál is nehezen tudott fölötte dia­
dalmaskodni.—Hetekig tartó harcz után 
lett csöndes, hallgatag, enyészni indult em­
ber Simonyi Ernő. 

Elvesztése nagy veszteség a pártra, 
veszteség a képviselőházra és az egész 
hazára. 

nyugvást keresett, melyről azt hivé, hogy 
itt, a világtól távol, fölfogja találni; itt, a 
hol semmi sem emlékezteti rá, hogy ő is 
volt egykor, ha egykor is és csak néhány 
perezre, nagyon, nagyon boldog. 

Néhány perez lett volna csak egész 
boldogsága ? Nem. Több volt az mégis; oh 
hisz ifjú életének éveken áttáplált édes 
álma volt az, hogy teljesülni fognak azok 
az ábrándok, miket az először forrón sze­
rető sziv, szerelme hevében szirvány szí­
nekkel ecsetelt magának. 

Hitte hogy boldog lesz. Joga volt hozzá; 
hisz a ki csak él és érez e földön, az ezért 
törekszik s őt biztatták az édes jelek, a most 
siratott múlt, egy édes, egy véghetetlen, 
örök boldogsággal 

Mint felzokog, midőn eszébe jut, hogy 
minő boldog volt, midőn a gyermekkor el­
tűnő édes álmát egy édesb gyönyört adó 
érzet váltotta föl. Érezte azt, hogy nagyon 
szeretve van, szeretve egy kedves ifjútól, 
ki már mint gyermeket is, nagyon kedvelte 
őt, s a kihez kicsinyke szive annyira von­
zódott. 

Mily jól eső érzet vala ez szivének. 
Hát mikor még arról is szabad lett álmodni, 
hogy szerelmöket nem kell már titkolni, 
szabad lesz boldognak lenniök, együtt átélni 
azt az életet majd,melynek sejtése is maga 
az édes, gyönyörteljes üdvnél is sokkal 
kedvesebb. 

Óh leírhatatlanul boldog napjai az 
édes ifjú kof jak, mért tűntök ti oly gyor­
san el, s miért hogy keserűen kell sokaknak 
titeket — siratni l 

Mai számunkhoz egy ív melléklet van csatolva. 
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Volt nemes jelleme, nagy esze, széles 
körű tapasztalata s mély tudományú isme­
rete. Mint szónok birta a müveit parlamenti 
modort, beszédeiben az éles elme erős bon-
czoló képessége és ritka kritikai tehetség 
tűntek föl. 

Halála e bó* 28-kán d. u. 2 órakor 
következett be Abbáziában. 

Ott lelte halálát, hol enyhülést kere­
sett. Megtalálta. Most, mosolygó vidám 
tavaszi napsugár, a ragyogó égbolt nyájas 
mosolya, csicsergő madarak, az uj életre 
ébredő természet tavasza késéri sírjába egy 
nemzet részvéte mellett, mely nemzet kő-
nyet ejt a sötét koporsóra, a néma köny szól 
a tiszteletről, szeretetről, nagyrabecsü­
lésről, 

Simonyi Ernőt, a szabadság lelkesült 
védőjét nem fogja ez a nemzet elfelejteni. 

Áldás ós béke vele! 

M t ^ V a Ö S Z S E S T , 

Színházunkból. 
Hogy H a l m i Ferencz vendégszerep­

lését aem kisérte oly fényes anyagi siker 
mint a Kovács Gyuláét, azt mi nagyon 
természetesnek találtuk, mert a szellemi 
élvezet, a mit Halmi művészetétől méltán 
várhattunk, nagyobbára elmaradt. Mit mond­
junk a „Pumpignac keresztfia* (szombaton) 
ós „A párisi szegényeka-beni (hétfőn) 
szerepléséről? Alig láttuk és alig hallottuk 
őt. Magok a darabok is gyarlóságok, me­
lyeknek egy-egy hatásos jelenete, a többi 
rész hitványságáórt nem ad kárpótlást. Ilyen 
darabok mellett nem csoda ha nemvolt 
jövedelem. A „Pá rba j " előadáskor meg 
— nagy deficit voltII Csak „Liliomfi" (va­
sárnap) szinrekerülésóben volt meg a két­
oldalú siker. Magok az előadások mind 
gyengék s a középszerűek voltak. 

Kedden „ ö r d ö g a fö ldön* czimü 
operetté üres ház előtt lett lejátszva;a 4-ik 
felvonásbeli indulót ma is megismételtette a 
kis közönség, mely ezúttal sem fukarkodott 
a tapsban. Halmainé, Latabár és Német 
mégis érdemelték azt; Németnó ós Bérezi 
szinte jók voltak, 

Szerdán „A haramiák" Schillertől. 
Bizony azt kár volt elővenni; igaz hogy 
egy-két pathetikus színész kikiabálhat]; 
benne magát, az egyik Moor intrikálhat, 
vághat fanyararezot, mint ha eczetes vad-
körtét uzsonált volna, a másik szinfaltópő 
susogással handabandázhat stb. stb. Abonyi 
csinos Moór Károly volt; Amáliában meg 
Dancz Nina volt szép. Külömben a fül tele­
lehetett lármával, hanggal, de a kedély, az 
érzelem világ az üres és érintetlenül maradt. 

Csütörtökön Latabár javára „Ludas 
Matyi" adatott. Nem lehettünk jelen. Pén­
teken : Tiszt urak a zárdában. Jó előadás. 

fejlett szabályos alkatú és erős csontú egy 
éves méncsikóikat a f. hó ápril 24-ikén 
reggeli 8 órakor, a debreczeni m. k. ménte­
lep udvarán az állam részéről kiküldött 
vásárló bizottságnak bemutatni szíveskedje­
nek. Ez alkalommal csupán oly egyéves 
méncsikók fognak az állam részére megvé-
tettni, melyek származása apai részről hite­
les fedeztetési jegygyei kimutatható. Előny­
ben részesül pedig az oly csikó, melynek jó 
alkatú annya is elővezettetik. 

A megvásárolt csikók a miniszteri 
biztos által rögtön a helyszínén kifizettett­
ünk és átvetettnek. 

Ezen méncsikó vásárláson kivűl ké­
sőbb Dribreczen sz. k. város és Hajdú vár­
megye területén együttesen lótenyésztési 
államdijosztás is fog tartatni, melynek helye 
ideje és feltételei iránt a hirdetmény később 
fog közzététettni. Keit Debreczenben 1882 
márczius 31 ik nspján Koszorús Lajos s. k. 
Debreczen sz: k: város lótenyósz bizot-
mányi elnöke. 

Hivatalos. 
A nagyméltóságú földmivelés ipar ós 

kereskedelemügyi magy. kir. minisztérium 
III 35/882: sz: rendelete folytán, tiszte­
lettel kérem gazda társaimat: hogy jól ki-

Siratoil Igen siratni, mert hisz az 
élet oly szörnyű sivár, hol a szívnek nem 
csak álmai, nem csak reménvei foszlanak 
szét ós törnek össze, de maga a sziv is és az 
is a kié a sziv. 

Az álmok mulandók, az álomot ébre 
dés követi. 

És ő is fölébredt. Óh miért ébresztek 
fői, miért nem engedték aludni, álmodni a 
boldogságról, melyet igy öröknek gondolt, 
Álmodni ha nem az életben, de a halálban. 

Jobb is lett volna meghalni. 
De hát ki hitte volna, hogy minden 

megváltozzék? Azok a kiket szeretett, egy­
másután hagyták itt magára a földön s az 
a ki gyámola lett volna — az küzdött 
teremteni a nagyvilág lármája közt egy pa­
rányi zugot, mely boldogságuk fészke le-
endett. 

Az a fészek csak nem akart épülni. 
A sors vihara erősen dühöngött, a hánya­
tott kebltiek hiába szerettek volna már 
megnyugodni. Ah de, a mi egy időben épült, 
az ismét rommá lett, s a romokon ismét 
épitni nehéz volt. 

Emlékezik reá, hogy ménnyit szenve­
dett ekkor; de mi volt ez azokhoz, a miket 
most kell átélnie. 

Idegen szivü rokonok közt nem találta 
föl a nyugudalmat; a boldogság elórhetlen 
messzeségben lebegett előtte. — Pedig, óh 
mint vágyott a nem ismert boldogság meg­
ismerésére 1 

Megmondta szive választottjának, hogy 
egy kis kunyhó parányi zuga, a fekete ke-1 
nyer csonttá száradt haja, elég lesz mel-1 

A bor. 
Irta: 

Vábián SJaJos Mór. 

(Folytatás.) 
Bármelyik deritőszer használtassák 

is, a derítőnek mindig bizonyos vegytani 
ismerettel ós óvatotsággal kell birnia, kü­
lönben a helyett, hogy borát tisztítaná, javí­
taná, ellenkezőleg épen elrontaná azt, mert 
a fehérnye tartalmú anyagok használatánál, 
ha nincs a borban elegendő savtartalom, 
ugy nemcsak nem válik ki a benne úszkáló 
élesztő aoyag, hanem még a bele öntött 
derítő anyag is oldva marad s igy egy el 
lenség helyett lesz majd benne kettő.—! 
Ezért vagy tiszta borkövet, vagy csersavat! 
kell hozzá adni vagy az eltett és megszári-1 
tott porrá tört szőlőmagot kell a borba ön­
teni, hogy elegendő csersavat vehessen fel 
magába. A laikus bortermelő nem egyszer 
megjárja a derítéssel, a mint beönti a borba 
a derítő anyagot s azonnal nem tisztul meg, 
másodszor sőt harmadszor is dérit, minek 
következtében bora annyira elromlik, hogy 
alig hozható helyre, ép azért kevésbé szak 
értők derítés helyett maradjanak meg a 
gyakori lefejtésnél, vagy ha boraikat mégis 
gyorsabban akarják a benne úszkáló anya­
goktól megtisztítani, ugy szürőgépeket hasz­
náljanak. 

A b o r s z ű r é s e . 
A bor szűrésére különböző szürőgé­

peket használnak, melyeket azonban tér-
szűke miatt nem ismertettünk, legfölebb 
annyit említhetünk meg, hogy a megszű­
rendő bor mindig magasabb helyre állítandó 
mint minő magasan áll a szürőgép, hogy igy 
a hordóból lefolyó bor bizonyos erővel nyo­
muljon a szűrőbe miáltal a szűrőgépben 
levő szürőanyag nagyobb erővel ragadhatja 
magához és választhatja ki a borban lévő 
tisztátalan anyagokat S ha a szürőgépek 
tökéletesednek ugy való szinü lesz, misze­
rint a szürőgépek a derítést egészen nélkü-
lözhetőkké teszik, annál is inkább, mivel a 
derítésnél a legnagyobb óvatosság mellett 
is könnyen veszélyes anyagokat keverhetünk 
a borba, mig ha a bort mechanikai utón te­

hát szűrés által gyorsan és kellőleg deríteni 
képesek vagyunk, a deritési eljárás kétség­
kívül kevesebb veszélyei jár minta vegytani 
mód, melyeknek menetét és következmé­
nyeit oly bonyolódott vegyületü anyagnál 
mint a bor nem áll hatalmunkban mindig 
kellően vezetni. Vannak azonban számosan 
főleg a borászati tekintélyek közül, kik a 
szürőgépek használatát teljesen elitélik 
mert szerintük a szürőgép a bor legbecse­
sebb anyagát, zamat és illat anyagát teszi 
tönkre, s csak rövid időre tisztítja meg a 
bort a zavaros alkotrészektől, ezek határo­
zott előnyben részesitik a derítést. — Annyi 
azonban tény, hogy a vegyi utón megtisz^ 
tűit bor soha többé meg nem zavarodik, és 
kellemes izét illatát sem veszti el. — Hogy 
jól sikerült-e a derítés vagy nem, megtud­
juk ha a derített borból egy ivópohárnyit 
visszünk a szobába s fedetlen hagyjuk, mert 
sikerült derítés után a bor nem törik meg, 
mivel a bennelevő idegen anyag, eltávoli-
tatván, nincs a mi a levegő gomba csirái 
által erjedésbe hozassák; ellenben ha a bor 
megzavarodik ugy a derítést ismételni kell. 
különben borunk megtörik. 

(Folyt köv.) 

Újdonságok. 

lette, csak együtt legyenek, csak együtt él­
jenek. A sziv szerelme mindenért kárpótol. 

De az ideál, nem akart oda leszállani. 
A remény — a csalfa tünemény — biztatta 
mindég, hogy álmai teljesülni fognak, hogy 
azt a kit oly végtelen szeret igazán boldogá 
teendi, midőn jólétet biztosit számára, 
mikor a háborgó tenger hullámai, megtör­
nek a fészek falain, mikor kaczagni fogják 
magát a dúló vihart is 

Éz ez az idő nem akart eljönni. 
Akkor, akkor egy kétségbeejtő gondo­

lat villant meg agyában. Mi is volt az? Sza-
kitni az élettel, ha már —• boldog nem lehet. 
A kik csak körülötte voltak, szívtelenek 
voltak, szivteienül éreztették vele, hogy 
milyen elhagyott és akit szeretett, az csupa 
büszkeségből, nem mert kiszállani a sors 
csapásai ellen 

És akkor egy férfi jött elébe. Kezét 
ajánlotta. Mily borzadálylyal utasitá el, 
mily szörnyű megvetést érzett keblében 
iránta. 

Emlékszik rá hogy mit mondott. 
—- Ön szenved és szeret Szeréna. 

Szenved, mert i 11 senki nem szereti, csak 
tűrték, mert türniök kellett. És szeret, de az 
a kit szeret, az nem tudja önnek megadni 
most, a mire vágya van. Én jól tudom, hogy 
ön nem szeret, de én szeretem; nem kérek 
szerelmet, rajongó nem vagyok; nem is Ígé­
rek mást: nyugalmat és csöndet. Távol lesz 
a világtól, egy sürü erdő közepén lakunk; 
elábrándozhatik a múlton, élhet a múlt 
emlékeinek, míg majd feledni fog. Mert ön 
feledni fog, mint mindenki feledett; mint a 

Debreczen, ápril. 1. 
— Simonyi Ernő orsz. gyűl. 

képviselő halála nagy részvétet keltett vá­
rosunkban. A függetlenségi párt 12 tagú 
küldöttséggel képviselteti magát a holnapi 
temetésen, vivén magukkal egy igen szép 
koszorút is. A függetlenségi kör helyiségén 
gyászlobogó §hirdeti a nagy veszteséget. A 
derék férfiú halála különben az egész hazá­
ban nagy megilletődéssel lett fogadva s te­
metése fényének emelésére nagy előkészü­
letek lettek téve. 

— Esküvő. Szmekál Irén k. a.-t. 
Szmekál József helybeli vasúti tisztviselő 
kedves szép leányát, csütörtökön vezette 
oltárhoz C s i z m a d i a Károly, budapesti 
lakos. Az egyházi szertartást K. Tóth Mi­
hály ref. lelkész végezte a kistemplomban 
hol díszes közönség gyűlt egybe. Esküvő 
után magyaros lakoma következett, melyet 
számos íeikőszöntő fűszerezett. Mi is bol­
dog életet kívánunk e fiatal párnak. 

— kt hely ez és. Vogel Simon, 
helybeli cs. kir. 39 ezredbeli főhadnagy, ki, 
1873 óta van városunkban, Temesvárra a 
sorezredhez lett átalhelyezve, hova e hó 4-
ón fog utazni. Társas köreink egy derék 
müveit egyént vesztenek benne; ki mint 
karczagi illetvségű derék magyar ember. 

— A gyöngyélet folytatására be 
lettek híva azon katonák, kik a létszám 
apasztása czéljából a télelején haza lettek 
bocsátva. A temesvári sorezredhez; 120 
ilyen szabadságolt katona vitetik le a ked­
den esti vonattal. 

— Uj tanár. A dazdasági tanin­
tézetnél az eltávozott Szakács Péter helyett 
Dániel Elek lett kinevezve, ki ezen állomást 
már elfoglalta. 

— Miucsú. Midőn pályám tovább 
folytatása czéljából már holnap uj szerző­
dési helyemre utazom, nem válhatok el 
Debreczen város feledhetetlen kedves kő-

hogy szokás az ily bohókás álmokat feledni 
..Legyen nőm én boldogitását élet czélo-
mul tűzöm ki 

Ennyi volt és nem több. • 
Megírta Sándornak és mit válaszolt 

az rá? Csak annyit „ t e g y e a z t a m i t 
s z i v e s u g a l l " És semmi biztatás, semmi 
remény, semmi vigasztalás 1 

Tehetett-e mást mint kezét uyujtá 
annak, a kitől irtózott, a kit megvetett. 

Hisz ilyen az élet! Sötét, viharteljes 1 
És még is szeretünk élni, szeretünk hinni 
egy jobb jövőben. Ő is hitt és — mi lett? 
Mikor az oltárelőtt esküjét rebegte, ott 
állt egy oszlophoz támaszkodva Sándor; 
szemében könyek ragyogtak. 

A lelkész sokáig beszélt a boldog 
életről, s mikor kérdezé tőle, hogy nem 
Ígérte-e másnak valamikor, hogy csak azé 
lesz.. .akkor nem tudott szólani, akkor 
annak az ifjúnak szemében villámlott va­
lami láng és őt megtalálta.. 

Az eskü végre is elhangzott; az egy­
ház szolgája két nem egymásért dobogó 
keblet kapcsolt össze — a sírig tartó életre 
f e l b o n t h a t a t l a n u l . 

Igen, felbonthatatlanul. Hadd fájón a 
sziv a tudattól, szakadjon meg hanem birja 
terheit elviselni, jobb lesz meghalni, mint 
reménytelenül várni egy talán soha meg 
nem érkező boldogságot. Vagy tán elfeledi 
az első szerelmet; elfog tűnhetni az, mint 
egy álom, mint a délibáb ? Hisz Sándor is 
feledheti őt. S ki tudja: nem feledte-e? Ha 
szerette volna, akkor nem hagyta volna 
ennyire menni. 

zönségétől anélkül, hogy bálás köszönetet 
ne mondjak azon rám nézve nagyon meg­
tisztelő s jóindulatú pártfogásért és elisme­
résért, melyet irántam tanusitni szivesek 
voltak, mely tudat törekvéseimben mindég 
leghathatósbb buzdítom leend a jövőben. 
Kérem tartsanak meg továbbra is kegyeik­
ben jó indulataikban és emlékeikben. Isten 
velünk. Tisztelettel Debreczen 1882. ápril 1. 
Mjacatkó Aranka. 

— Azt érsnelléki borok főrak 
táráról, mely Posszert János ur üzletében 
van, több oldalról hallottuk az egyhangú és 
föltétlen elismerérsen alapuló dicséretet. A 
miDt értesültünk, a legkiválóbb minőségű s 
a lehető legtisztábban kezelt borok, meg­
lepő olcsóan árusittattnak el. — E tényt 
szives készséggel emiitjük fel a közönség 
azon részének érdekében, mely olcsón jó éa 
kiváló italt akar kapni. 

— Boránii G-yörgyné a hely­
beli városi színház fő gép- és diszmeste-
rének nője, ki mint szülésznő már eddig is 
kiváló hírnek örvendett a ki, budapesti 
egyetem szülészeti koródáján végezve ta­
nulmányait ismereteit már ott is elisme­
résre méltóan érvényesité, mint szülésznő, 
engedett a több oldali felkérésnek, s műkö­
dését megkezdte s oklevele ki lett hirdetve. 
Lakása Czeglédutczán a Komáromi háznál 
a kapitányi, hivatal helyisége mellett van. 

— Helyiségek váltos;ás£*. A 
T ó t h Gyula Hatvan és Piaczutczák háza 
földszinti helyiségének egy része az izrae­
lita hitű polgárság által imaházul lett 
kibérelve, naioél fogva a szűcsök áruló he­
lye innen a szembelevő Bigoió házban lesz 
áthelyezve pünkösttől fogva. 

— Wirágvasárn&pja lesz hol­
nap. Vándor madarak költözési, legáczióba 
menő diákok útra kelési, s vándor színé­
szek uj állomásra menési ideje ez. A diákok 
pénteken vállogattak a városok és falvak 
közt, a színészek pedig útra kellnek a hova 
a sors vezeti őket. Színtársulatunktól mint 
jeleztük többen megváltak a mai nappal, 
kik el is utaznak. Holnap utazik Laczkó 
Aranka, s mind azok kik Mándokihoz szer­
ződtek Pozsonyba, A férfikar nagyrésze is 
elmenvén. — azok, a kik a színházi da­
lárdát alkották, kedden buesue^télyt tartot­
tak a Papp György vendéglőjében ; midőn 
kedélyes dalok és felköszöntők közben vet­
tek bucsut az ismerősöktől 

— Szitsházi hirek P r i e 11 e 
Cornélia ma este kezdi meg vendégszerep­
lését szinpadunkon, Georges herczegnőbe 
lép föl. — L a t a b á r Kálmán jutalomjáté 
kából 50 forintot, egy szép koszorút és 
csokrot kapott. A „ G a s c o g n e i " hihető­
leg a jövő héten f;»g színre kerülni. — Bla-
háné húsvét után jön okvetlenül. Az uj 
t a g o k egy némelyike a mint hallottuk a 
napokban megfog érkezni. 

— Előléptetés. A "májusi előlép­
tetés alkalmával, a helybeli cs. kir. 39. tar­
talék ezrednél csak két előléptetés lesz. 
Loy Alajos első osztályú kapitány lesz, Zei-
terer József pedig 2. oszt. kapitány, ki a 
14-ik század parancsnokságát már is át­
vette, miután a vezetése alatt levő altiszt 
iskolában a tanfolyamot a szokott kiváló 
sikerrel már bevégeztette. 

— A helybeli reform egyház- " 
nál üresedésbe jött ügyészi állás betöltése 
a húsvéti ünnepek alatt fog megtörténni. 

Nem 1 nem: azok a könnyek, a melyek 
szemében ragyogtak az esküvő alatt, azok 
mást mondanak. De most már késő. Uj élet 
kezdődött, a boldogság helyett a nyugalom, 
a megelégedés. 

Nyugalom, óh hát lehet arról álmod­
ni. Megelégedni? Lázas agyrém, felizgatott 
érzelmek beteges képzete! 

Nincs nyugalom, nincs megelégedés. 
A magány csak növeli a fájdalmát. Érzi 
hogy nagyon egyedül van. Férje nem is oly 
gyöngéd, mint a minőnek képzelni merte, 
de kimért, hideg, udvarias és mintha nyer­
sen is szólna, hogy olykor mint ha komor 
arczán a harag, az elégedetlenség felhői 
ülnének nem ritkán. 

Óh ők nem boldogok; hát lehet-e két 
szivet összeforrasztani ha mindenikben 
más érzelem honol ? 

Az első ideál képe nem akart elhalvá­
nyulni. Mindig ott állott előtte. Busán te­
kintett reá a két sötét szem, a reszkető ajk 
azt susogta „n.03, boldogabb vagy-e most 
hát ezt adtam volna én neked?" 

Szegény ifjú asszony. Még a képzelem 
is vádlója, kínzója. 

De. ha nem gyógyult is a seb, még 
>bbá s veszélyesebbé lett, mikor ismét 

találkozott Sándorral. Elkerülhetetlen volt, 
s a véletlen ugy akarta, hogy tanuk nélkül 
történjék az meg. 

Mint mikor hosszas készülődés után, 
óriás erővel tőr ki a vihar, ugy zúgott föl a 
két megkínozott sziv tengernyi fájdalmas 
mit tehettek mást, mint egymás keblére bo­
rulva, a hosszas szenvedések nehéz gyötrel-
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— Mint hallljuk, több pályázó jelentkezik 
a helybeli ügyvédi karból, kik közül legai-
kalmatosabbat kiválasztani a reform egy­
háztanács lesz hivatva. Részünkről nem kí­
vántunk hozzá szólani ez ügyhöz, mert leg­
kevésbé óhajtunk a személyeskedés terére 
lépni és nevekkel is foglalkozni, s ezt most 
sem tesszük, hanem csak általánosságban 
azt jegyezzük meg, hogy igen üdvös dolog 
lesz, ha az egyháztanács tisztán és kizáró­
lag, csak azt veszi figyelemben, hogy a pá­
lyázó ügyvédek közöl melyiknek kezeire 
bizhatná az egyház vagyonát, jog és pénz­
ügyeinek intézését teljes nyugalommal. 
Hiba lenne azért a választásnál a politikai 
párt dologba egyelednivagy más szempon­
tokból intézkedni Mi föl tesszük a presbi­
tériumról hogy menten külbefolyástól, csak 
az egyzáz érdekeit fogja szemelőtt tartani 
a választásnál. 

— Bécsbe! A húsvéti ünnepek 
alkalmából f. hó 8-án valamennyi nagyobb 
vasúi állomástól Bécsbe külön kéj vonat in­
dul. Ajánljuk az utazó közönség figyelmébe. 
Bővebb értesítést a falragaszok nyújtanak. 

— JDr. Sik János városunkban 
előnyösen ösmert fiatal ügyvéd jelölt, a na­
pokban kitűnő sikerrel tette le az ügyvédi 
vizsgát. Gratulálunk kedves barátunknak, 
kivel csakugyan egy buzgó, derék fiatal 
ügyvéddel szaporodott városunk ügyvédei­
nek száma. 

— Mai számunk, hirdetései ro­
vatában közlött s ujabban mérsékelt buda­
pesti gőzmalmi lisztek árjegyzékére felhív­
juk ezennel a t. ez. közönség figyelmét. 
— Ezen kitűnő minőségű őrlemények 
raktvra helyben Csanak József úrnál van, s 
ugyanott kapható naponkint fris budapesti, 
— és export élesztő. 

— A Nagy Míárolyban meg­
tartandó országos vásár folyó hó 3-án lesz. 
Megemlítjük ezt iparosaink érdekében. 

. — A ílebreczeni országos Szt. 
György vásár következőképen fognak meg­
tartatni. Ápril 17, 18, 19 bőr, gyapjú, méz 
dió stb. és mindenféle termény vásár 20. 21 
juhvásár, 22. 23. sertés vásár 24. 25. nagy 
barom vásár. 

— Krisztus Pilátus előtt 
Debreczenben. Lindner Károly budapesti 
panoráma tulajdonos városunkba érkezett 
s legközelebb Munkácsi Krisztus képének 
másolatát s több ritkaságokat kíván a n. é. 
közönségnek bemutatni. 

— A Magyari fiuk zenekara 
Nyíregyházra ment át, egy kis vendégsze­
replésre. A zene kar 14 tagból áll s merjük 
mondani hogy most nem csak a legerősb, 
de a l e g j o b b zenekar is városunkban. 
Hallottunk tőlök magyar és hangverseny 
darabokat s mindenikben kitűnőknek talál­
ták őket a legszigorúbb zenebiráfi is. Ör­
vendünk e derék fiuk haladásának. 

— Áthelyezés. Sztaril Ignácz 
volt debreczeni róm. kath segéd leikész 
utóbb furtai plébános Pecze Szőlősre lett 
áthelyezve. 

— A nagyerdei fürdő vendéglő­
jét holnap nyitja meg Poppé Béla bérlő 
Oláh Józsi zenekara fog közreműködni. 

— El€€dó vagy bérbe kiadó 
A nagyhatvan-utezán egy igen díszes ujház, 
mely több kényelmes lakást foglal magá­
ban, 64 öl ondódi földdel, melyen kis tanyai 
lakás is van — örök áron eladó, esetleg 
kisebb házzal aráuylagos ráfizetéssel fel­
cserélendő. Ugyanott több lakás kiadó. — 
Felvilágosítást nyújt irodánk. 

Kereskedelem. 
A debreczeni terményesarnoknál 

bejegyzett terményárak. 
1882-ik évi márcziushó 30-ik napján. 

Métermázsánként. 

T i s z t a b u z a , piaczi ár kicsiben 
10.25—11. — jkeresk.ár: 73/74 hektl. 10.65. 
- 1 1 . 1 5 ; 75hektl. 11.30- 11.40; 76 hektl. 
11 .50-11 .60; 77 hektl. 11.60- 11.—70; 
78 hektl. —.00-00 .00 . 

R o z s , piaczi ár kicsiben 7-80, 
7.85, kereskedési ár: 7.90-8 00. 

Á r p a , piaczi ár kicsiben: 6.65— 
6.75, — kereskedési ár : 6.80—7.00. 

Z a b , piaczi ár kicsiben 7.25.—-7.50 
kereskedési ár: 7.25—7.50. 

T e n g - e r i , piaczi ár kicsiben 6.70 
7.00. kereskedési ár 7.00—7.10 

f&öles , piaczi ár kicsiben 0.—.0:00 
kereskedési ár:6.50 6.75. 

B ü k k ö n y , mérve, kereskedési ár : 
7.15—7.40. 

B a b tarka, keresk.ár 6.50—7.00 
tiszta fehér 9.00 - 9.50. barna 7.60—8. 

S z a l o n n a , kereskedési ár 63.00—65 
— kilogrammonként. 

meit kisírni s talán a könnyek véresek is 
voltak, mert szivök mélyéből buzgott az föl. 

Csak egy pár pillanatig volt ez, csak 
néhány perez az egész öröm melyet a sors, 
a boldogság tárházából morzsaként enge­
dett nekik élvezni, kárpótlásul annyi elszen­
vedett s várható kínokért I 

Ha kidühöogte magát a vihar, a nagy 
természet megnyugodttnak látszik; így volt 
érzi ő is; de mint a természet vihara ismé­
telve kitör, ugy tört ki az ő szivében is. 

E találkozásuk bucsu volt csak nem 
örökre. .Érezte, tudta hogy e pár pillanat 
üdve az egész élet boldogsága volt, — hogy 
e derű után, nagyon sötét ború következik. 

Sándort a halálpiaczára szólitá köte-
lezetsége s azóta nem hallott felőle semmi 
bírt. Pedig már rég, nagyon rég visszatér­
tek azok, a kik életben maradtak. 

Élővesz kebléből egy kicsinyke arcz 
képet. A Sándoré az; csókjaival halmozza 
el, könyeivel áztatja s szivéhez szorítja; 
ugy siratja mint kedves halottját, a kivel 
boldogsága is a sírba szállott le. 

Nehéz léptek riasztják fel a gyönge, 
zokogó szépasszonyt. Férje lépett be a szo­
bába. Durva, zord szavakat intéz hozzá; — 
kitépi kezéből az arczképet s aztán kidobja 
azt a nyitott ablakon. 

— -Meddig fogja még siratni? Ön 
tudja hogy meghalt, s ha élne is meghalt 
önre nézve! De nézze, itt vannak e tudósí­
tások, ma jutottam hozzá véletlenül. Kimu­
tatás azokról, a kik elestek, vagy — örökre 
eltűntek. Az ön ideálja is ott van ezek közt. i 
No sirassa meg. \ 

Szerkesztői menet. 
— Ei—e 6 7 — v . Szbszló. kaptam ; de e 

számra későn. Jövőre 
— <Sf—v J—e. Sajnálatomra nem kö 

Kölhetem. 
— M—le S—r. Szerda vagy csíitörtö 

kig- alkalmit! 
— M—t JP - CZ. Valahára én is küld 

hetem. 
- Jör S~-iE-le. Nos? 
— BzbdUa. Hát ezentúl hova küldjük ? 

A kiadó üzenete. 
2P. W. Neunl&ivehen A támla-

pokat is megkapta ön már és pedig- negyedszer, 
azért a hirdetési dijjak még se érkeznek. 

— JE. &. Arad, köszönöm, jönni fog 
mert jönni keli. 

— Ei. S. Hajdu-UöszÖr-
*nényM C/«. SJ. Tisztelendő urnák M 3Tar-

Ji'ílM köszönettel javukra Íratott. 
— j f ' í í l urnák éierla. Különös, 

hogy ön a lapott reklamálja, midőn kétszém 
n Vissza" felirattal, érkezett vissza. 

— Scli. J. JBécs Mint láthatja kíván­
sága teljesült. 

— Szabolcs megyei közlöny, Szatmárme-
gyei közlöny, Érmellék és Máramáros. A kiadó 
hivatalokat kérem a kivánt támlapok beküldésére. 

Ezzel durva kaczajjal dobja elébe a 
papirt, a falról leakasztja fegyverét s fü­
työlve ment ki a szobából. 

A szép asszony görcsösen szorítja a 
papirt magához. Kikeresi a kedves ifjú ne­
vét, s mikor megtalálta, csókolja, siratja; 
azt hiszi, az ő arczát csókolja, az ő arczára 
hullanak könnyei. Zokog, zokog; most tört 
ki csak valóban szivének minden viharos 
érzelme, mig megtörve, aléltan némul el. 

És mint ha egy kínos álomból ébredve, 
mint ha a kis ablakon a fenyőág mellett 
egy ismert kedves arcz nézne be reá. Ah, 
nem lehet az való, csak visió, csak a beteg 
sziv halluczinácziója, hisz az a kihez a kép 
hasonltt, az meghalt, az messze porladozik. 

— Szeréna 1 susogja az ajk, eljöttem 
hozzád még egyszer, utolszor csak 
egyetlen egyszer.... 

— Te élsz, riad fel a szép ifjú bána­
tos asszony, őrjöngő kaczajba törve ki, lá­
zasan szakítja fel a szoba ajtaját, fut a 
kedves e l é . . . . 

Egy éles dörrenés hangzik e pillanat­
ban, Sándor élettelenül esik össze s csak 
mosolyog, mikor az a halvány szépasszony, 
meglátva kiomlott piros vérét, sírva, ka-
czagva borul rá, mikor csókjaival halmozza 
e l . . . .mikor ugy érzi, hogy elszálló lelke 
egy másikat is ragad magával... 

A szegény, szép, bánatos asszony, 
mozdulatlanul fekszik a holttesten. 

Talán a szive repedt meg. 
8z. 

— M9 y «/, / Haleamaz Tudo­
másul vettem, csak jövőhéten intézhetem el, 

— Cs. fe, Ei, n. Nagy Károly köszö­
nöm, legközelebb írok. Kívánsága telyesül. 

Felelős szerkesztő: Szombati János 
Kiadó tulajdonos : Zichervnan H. 

Újpesti sajtó élesztő 
Van szerencsém a n. é. 

b. tudomásáaa hozni, miszerint Debre-
czeeben, az e d d i g K o h n T e s t v é r 
u r a k á l t a l b í r t s a j t ó é l e s z t ő 
r a k t á r o m b a n ezután is naponta ké­
szült fris élesztőt szállitatok; és ajánlom 
a t. ez vevőknek. 
% k i ló c somagokban 40 k ra j ezá ré r t 

Élesztő gyártmányom jó minősé 
généi és olcsóságánál fogva, verseny­
képessége eléggé ismeretes ugyan, 
mindamellett nem mulaszthatom el ezen 
gyártmányom jó minőségére a n. é. kö­
zönség becses figyelmét ujolag felhívni, 

teljes tisztelettel 
Stern Ignácz, 

újpesti szesz és élesztő gyára. 
Debreczenben egyedüli raktár 

Kohn Testvér uraknál 
fő piacz Nánásy ház 

(153) 1—3 

136. szám. 
Budapesti gőzmalmi lisztek 

ÁRJEGYZÉKE 
Csanak József lisztkereskedéséböl 

Debreczenben, 

Készpénz fizetés mellett, kötelezettség nél-
külaz árváltozásokért. 

Zsákok súly tartalma 0 - 8 7 2 85 
17a 70 kilo teljsúly 

tiszta súlynak véve. 

Szám. 100 kilónként 

A. Búzadara nagyszemü 23.40 
C. „ közép 22.40 
0 Királyliszt . . . 22.60 
1 Lángliszt. . . , 21.80 
2 Montliszt. . . . 21.20 
3 Zsemlyeliszt 1 rendű 20.CO 
4 „ II. „ 20.— 
5 Fehér kenyérliszt I r. 19.40 
6 „ „ II. „18.50 
7 Közép kenyérliszt I. 
8 II. 
87a Barna kenyérliszt 
83/4 

17.80 
16.10 
14.60 
12.20 

Debreczen, 1882. Ápril 1. 

tót kezdve" 
24.40 
23.40 
23.40 
23.60 
2 2 . -
21.40 
20.80 
20,20 
19.20 
18.40 
10.60 
15.20 
12.80 

Búzadara és liszt 25 kilós ingyen zacskók­
ban 60 krral drágább, az á»% enged­

mény azonban ezeknél is levonatik. 
(28) 11 — 52. 

| Parádí savanyó viznelf| 
• 1011A ki USA t 
2 S 
J ez idén nálam lévén, g 
• • 
• ajánlom azt valamint más egyéb # 
• © 
J ásvány és gyógyvizeimet { 
• • 
• fris töltésben jutányos árakon. 

Csanak József. 1 

! 

•m 

épitkezési asztalos-egylet" 
0A ajánlja: H 

a n. é. közönség becses figyelmébe s ösmert 
pártfogásába 7 év ólta fenálló üzletét, bol is 
mindennemű épitkezési s e szakba vágó 
minden felszerelvények és butormnn-
kák pontos és szilárd elkészítése eszközöl­
tetik, — úgyszintén 1 év óta fennálló 

TEMETKEZÉSI INTÉZETÉT 
melynek fenállása a n. é. közönségre kiváló 
fontossággal bir. tekintve az olcsó és pontos 
kiszolgáltatást, melynek teljesíthetősége vé­
gett a piaezon levő fióküzletünket beszüntet­
tük s saját házunkba, varga-uteza 2247. szám 
alá áthelyeztük, s így azon kedvező helyzetbe 
vagyunk, hogy a temetkezéshez megkívántató 
czikkeket s mindennemű eljárásokat ugy a 
helybeli, mint a vidéki tisztelt megrendelők­
nek a legolcsóbb felszámítások mellett esz­
közölhetjük. Tisztelettel 

".* „A debreceni " 
épitkezési asztalos egylet." 
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° Varga-utcza 22,47, 

111 III (12) ¥-?.; 



DEBRECZEN-NAGYViRiDIÉKTESITÖ 

pfeöswwWÖistamnosbvywt* §j| 
im - —• J 

! Hl SVÉ1I l i i l f l E l ' 
Húsvéti ünnepek alkalmával van szerencsém a nagy érd. ixraeliU* 
leözönség becses tudomására juttatni, hogy a vallásosság tekintetéből 

a húsvéti edényeknek 
közvet lenül az üzletem szomszédságában, 

(Péterfia-utcza, a nagy templom átellenében) 

EGY KÜLÖN RAKTÁRT 
rendeztem be, 

hol is az odahelyezett mindennemű porczellán és üveg edények, legin­
kább óva vannak a mindennapiak összevegyítésétől, — és annak el 

„chometxeléátétöfr*. 
TJgyszinte nagy sú ly t fektetek t. bevásá r ló im pon tos 

kiszolgál ta tására . 
A n. érd. közönség b. pártfogását kérve, maradtam t. tisztelettel 

Férfi ö l tönyök m é r t é k szer in t 16 forinttól 60 forintig. 

*a 

fc 

Van szerencsém tisztelt rendelőimnek, szintúgy a nagyérdemű 
közönségnek tudomására jutatni, hogy a „Bika" vendéglő szom­
szédságában több éven át előnyösen ösmevt 

férfi-szabó-iizletemet 
az általam megvett Salzraann Lajos-féle divat-üzlethelyiségbe, a 
városház épületébe tettem át és azt az idénynek mgfelelően 

mindennemű 

bel- és külföldi gyapjú-szövetekkel 
és 

Férfl-divat-ozikkekkel 
elláttam, úgymint: kitűnő minőségű szines és fehér ingek, gallér 
és kézelők, harisnyák, zsebkendők, férfi- és gyermek-kalapok, jó 
minőségű férfi czipők, uti-bőröndök, séta-botok és még több a 
férfi divatczikkhez tartozók nagy választékban. I 

Főtörekvésem leend a nagyérdemű közönségnek minden a ná | 
lam található szükségleteit a lehető legjutányosabb árért kiszolgálni. 

Midőn erről t. rendelőim és a nagyérdemű közönséget 
értesítem, azon reménynek adok kifejezést, hogy becses pártfogá­
sait ugy, mint eddig részemre továbbra is fentartják, melyet 
kiérdemelni első kötelességem leend. 

Weisz Sándor. 
férfi-szabó és divat-üzlete, a városház alatt. 

(138) 2—50. 

V i d é k i m e g r e n d e l é s e k pon tosan eszközöltetnek. 

A legjutányosabb árak! 

Dúsan berendezett férfi és gyermekrulia 
raktár !! 

Van szerencsém a n é közönség b. tudomására juttatni, hogy a 
tavasait vásűvlásről haza érkezvén, üzletemet oly dúsan ren­
deztem be, hogy a 

választéka minden igényeknek megfelel, s azokat mind czélazerüség, 
mind pedig jutányosság tekintetében, ajánlom a nagyérdemű közönség 
nagybecsű figyelmébe. 

T. tisztelettel 

Feuerwerker Ignácz 
férfiruha kereskedése, 

Piacz-utezaT Báró Jozsineziné-fole házban, a „Hungária" kávéházzal 
___ szemben. (97) 5—10. 

5 Has&onbéri hirdetés. x 
X Az egri fokáptalan tulaj douához tartozó Szabolcs vármegyébe X 
X kebelezett s Polgár város határában -fekvő k a p r o s i birtokrész, X 
K melynek kiterjedése 1200 D öllel számítva 4720 hold, a rajta lévő X 
X uradalmi épületekkel 1883-ik évi Január 1-től kezdve, hat, esetleg X 
X kiiencz évre haszonbérbe adatik. . ; g 
X A haszonbéri föltételek Egerben, a joszag igazgalosagnal, — | | 
X Polgár-Folyáson, az uradalmi tiszttartónál és Nyíregyházán Bodnár X 
X István fökáptalani ügyvéd urnái megtekinthetők X 
X Bérleni szándékozók fölhivatnak, hogy kötelező ajánlataikat Q 
X 1882 évi April hó 30-ig a fókáptalanhoz nyújtsák be. X 

X Kelt Egerben márczius 23-kan 1882. X 

X A fökáptalani jöszágigaagatóság.- . X 
X (H8.) 1—3 Ő 

^X^XX^^^^^^^XMKKXXXXXXXXXXXXX 
^ m i«mMB!»5MS9HS3BasH^^ JÍ- randa fatraméltó a természet ereié. 
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Csodálatraméltó a természet ereje. 

• ha az kellő módon alkalmaztatik. 
J\. t e r r t i é s z o t e r e j e ! 

így kiálltok én is fel s önnek ezennel legbensőbb 
köszönetemet fejezhetem ki, miután hála legyen érte az 
istennek, az ön Winkelmayer-féle bojtorján gyökér-
szesz- és hajkenöcs segélyt hozott számomra hajúra 
kihullása ellen s annak ujrauöyésénél s csak azt óhaj­

igazság a világnak tudomására tatiám, miszerint 
jusson. Kaufman P. Dublán. 

Hat évig k o p a s z és s z a k á l t a l a n , mint a milyen 
24 eves fiatal ember létemre voltam, csaknem kétségbe­
ejtő. Az ön csakugyan csudálatraméKó és "gydgyhalá-
sos Winkelmayer-féle bojlorjáu gyökér szesz és haj-
kenőcsének használnia után alig két hónap alatt ismét 
tömött hajat nyertem, sót még a szakaiam is, melynek 
kinövésében pedig magam is kételkedtem, igen szép 
sürün mutatkozik. Hála érte az istennek, a természet 
gyógyerejének; önnél köszönetemet, miután lügközelelb 
Bécsbe fel fogok rnnriului, élö szóval fogom kifejezni. 

Kandler J. gépész Budapesten. 

Az ön Wüiitelmayer-fele bojtorjángyökér szeszének 
néhány üveg-jeli elhasználása ulán, parókámat, melyet 
márcsakuem egy éve viseltem, ismét félretehettem, s 
most ismét megvan a hajam, sőt több mint ezelőtt. Ezen 

eredményről nállam bárki is meggyőződhetik. 
Wendt J. jószágtulajdonos B. Lag. a Thaja mellett A.-Ausztria. 

Az ön valódi Winkelmayer-féle bojtorján gyökér szeszéből 2 palaczkkal hozattam magamnak 
annak használata mellett, mind a mellett is, hogy alig vagyok még 20 éves, rövid pár nap 
alatt nagy és szép szakált kaptam. Ezennel hálás köszönetemet fejezem ki. 

Maradtam tisztelettel ífj Muguser Lörincz, Krappon (Kraina). 
Legbensőbb hálás köszönetemet az ön Winkelmayer-féle bojtorján gyökér szeszéért, melynek 

3 heti használata ulán, pompás tömött szakái birtokában vagyok. Én az ön csádálatramélló ké­
szítményeit mindenkinek a legmelegebben ajánlhatom. Berger József, Elg. lovag. Bécs. 

Ezen, valamint sok más száz elismerő és köszönőirat, melyek nálam eredetiben mindenki által 
bármikor is betekiothetés végeit ki vannak téve, a Winkelmayer-féle bojtorján gyökér szesz és 
hajkenöcs, minden dicséretét feleslegessé teszik, mivel a jó önmagát dicséri meg. 

Arai : 1 palaczk Winkelmayer-féle bojlorjásgyökér szesz 90 kr. 
1 tégely fl n hajkenöcs 50 kr. 
1 palaczk n „ olaj 40 kr. 

Bécsi megküldésnél, (a pénz beküldése vagy utánvétel mellett) csomagolásért 10 krral több. 

K ö z p o n t i r a k t á r : 
W I N K E L M A Y E R J . Bécs. VI. Gumpendonfe r s t r a s se 159. s zám ala t t . 

Fiókraktár : Debreczen : Rothschnek V. Emi l gyógyszerész, valamint minden hírnevesebb 
gyógyszertár és illatszer-kereskedésekben kaphatók. 

A tömérdek hamisítás kikerülése végett, csak arra kéretik, mindenkor Winkelmayrr-féle valódi 
bojtorján gyökér készítményt kérni, s arra ügyelni, hogy mindenik palaczkon .1. Winkelmayer 
B:ícs, VI. Giimpandorferstrasse 159. czég legyen alkalmazva. (ü l ) 16—30. 

Üzlethelyiség változtatás! 
Alólirott tisztelettel tudatom ugy a helybeli, mint a vidéki t.l 

! vevőimet mint szintén a n. é. közönséget hogy több évek óta a gróf $ 
\ Dégenfeld ház alatt létező 

az Andaházi Szilágyi-féle intézet háza alatt — a városházzal j§ 
) szemben — tettem át és azt legdusabban férfi, női- és gyermek czipővel v 
j elláttam kérve a n, é. közönség pártfogását. 

Tisztelettel 

Nemes Gábor. 

mnnnn^nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn 
2 Kemény-faraktár! J 
* 
* 
* 
* 
* 
* 

* 

Van szerencsém a n. é. közönség becses tudomására juttatni, 
hogy a h o m o k k e r t i f a r a k t á r a m b a n egy k ü l ö n k e m é n y fa-
r a k t á r t rendeztem be hol mindennemű k e m é n y fák épületekhez,, 
vidékre pallóknak stb. a l egnagyobb vá l a sz t ékban , és l eg i l l en-
döbb á r a k b a n k a p h a t ó k . 

A n. é. közönség b. pártfogását kérve maradtam t. tisztelettel 

€trau§z Mór. 
fakereskedő. 

Debreczen, 1882. Nyomatott a város könyvnyomdájában 

IF* íaiítii es t ieuu. s*& 



Melléklet a „Debreczen-Nagyváradi Értesítő" 14-ik számához-
347. s zám. 

ÁRJEGYZÉKE 
az „ I S T V Á N " g ő z m a l o m 

kész í tménye i rő l . 

A r a k ausz t r i a i é r t é k b e n 

Kötelezettség és engedmény nélkül. 
Készpénz fizetés melleit 

Ingyen tasakkal. 100 kiló 
A. Asztali dara nagyszemii 24.60 
B. szinte apró szemii . . £4.(>0 
C. Dara középszerű . . . . 23.60 
0 Királyliszt £3.60 
1 Lángliszt 2280 
2 Montliszt 22.20 
3 Zsemlyeliszt különös . . . 21.60 
4 , „ . . . 2 1 . -
5. Fehér kenyérliszt 1-ső rendű. 20.40 
6. szinte 2-sod „ 19.40 
7. Közép kenyérliszt 1-ső rendű 18 80 
8. , . 2 - , 1 7 . -
8 7a *Barna keoyérliszt 1-ső „ 15.40 
87* , . 2-od . 

9. Lábliszt 
10. Veres liszt 
11. Finom korpa zsákkal 
„ B ti zsáknélkül 

12. Durvakorpa zsákkal 
,, „ » zsáknélkül 

1 >w 
Simán őrlött búzaliszt zsákkal / *§ r 

13.-
11.-

5.20 
4.60 
4.80 
4.20 

13.20 

ugyanaz .nélküli g>5 12 60 

Csirke búza . . . . . . . . 7.— 
Dara és liszt 25 kilós zacskókban 100 kg 
zacskóval együtt 60 krjával drágább 

Debreczen, 1882. Márczius 7. 
A zsákok sulytartalma, — teljsuly tiszta-

súlynak véve. 
A. B. G. 0—9 számig 25 és 85 kilo. 
10 11. 12 50 „ 45 „ 
Sima liszt . . . . 75 „ 

(49) 13-50. 

Mária- celli 

gyoraor-cseppek, 
jeles hatású gyógyszer a gyomor min­

den báutalmai ellen, 
és feliilmullifiliitlan az 
étvágy-hiány, gyomor-
gyengeség, roszszagn 
lehelet, szelek, savanyu 
folhíi fogós, kóliíut,gyo-
niorhurut, gyomorégés, 
litigykőképKŐdcs, túl­
ságos nyállcaképzödés, 
sárgaság, undor és há­
nyás, főfájás (lia az a 
gyomorból ered), gyo­
morgörcs , székszoru-
lat, a gyomornak túl­

terheltsége étel és ital által, giliszta, lép- és 
májbetegség, aranyeros bántalmak ellen. 
&£á£* Egy üvegcse ára használati uta­

sítással együtt 35 kr. 
Kapható: Miebree&enben, dr. 

Uotschnek W. Emil, GoM N. 
és Mihalovits István gyógyszer­
tárában valamint az osztrák-magyar 
birodalom minden nagyobb gyógyszer­
tárában és kereskedésében. 
Központi szétküldési raktár nagyban és 

kicsinyben 
B r a d y K á r o l y 

„az őrangyalhoz" czitnzett gyógyszer 
tárában. 

Kremzierben, Morvaországiban. 
(110) 4—52. j 

Van szerencsém a n. 
tudomására hozni hogy a helybeli reí. 
coUégiam mellet levő üzlethelyiségem­
ben 

papir zacskó-gyárát 
rendeztem be, s a legelső hazai és kül­
földi papírgyárakkal való összekötteté­
seim azon helyzetbe juttattak, miszerint 
az általam készített jó minőségű p a p i r 
z a c s k ó i m a t , melyek már is nagy el­
terjedtségnek örvendenek a 1 e g o 1 o 1-
c s ó b b á r b a n számithatom. 

A különböző minták nagyságát, s 
az árakat tartalmazó jegyzék kívánatra 
ingyen s bérmenetve küldetik. 

Kiváló tisztelettel 

(118) 3—3. 
Geiger Ignácz, 

kereskedő 

Tudomásul. 
Van szerencsém a n. é. közönség 

becses tudomására jutatni, hogy lakáso­
mon — vagy kívánatra a házamon kí­
vül — fraiiczia és németnye lv i tan­
órákat nyitottam, hol egyszersmind a 
zorgorázás is a l ega laposabban 
ok ta t t a t ik . 

Vidéki kisebb, vagy nagyobb nö­
vendékek a legjutányosabb dij felszá­
mítása mellett tel jes e l lá tás ra elfo­
g a d t a t n a k . 

Bővebb felvilágosítást nyújt az 
intézet, Batthányi-utcza, 2162. sz. 

Teljes tisztelettel: 
Hártiog Terézia, 

(111) 3—3 nevelő-intézet tulajdonos. 

„Nagykő szonettel ' tartozom 
Richter - féle I 

lipcsei kiadóintézetében megjelent j 
„Betegbarát" czimíí röpirat megkül­
déseért, mert azt látom belőle, hogy | 
sokszor még a nehéz betegek számára f 
is van segítség, ha megfelelő szerek 
vannak kéznél." — Ilyen s éhez ha­
sonló tartalmú levelek naponta érkéz-
nek be, s ezrét minden betegnek kése­
delem nélkül meg kellene hozatnia e | 
könyvecskét, annyival inkább mert I 
Gorischek Károly egyetemi könyv­
kereskedése (Bécs, I, Istvántér 6.) ] 
díjtalanul küldi meg. 

Árverés i h i r d e t m é n y . 
Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881 

LX. t. ez. 102. §-a értelmében ezennel köz-
I hírré teszi: hogy a debreczeui kir. járás-
! biróság 8699/1881. P. számú végzése által 
Des Combes Henrik végrehajtó javára Grósz 
Józsefné Vohl Fáni m.-pályi lakos ellen 
500 Irt tőke, ennek 1881. év ápril hó 25-ik 
napjától számítandó 8% kamatai és eddig 
összesen 64 frt 47 kr perköltség Követelés 
•erejéig elrendelt kielégítési végrehajtás al­
kalmával bíróilag lefoglalt s_230ü forintra 
becsült és alperest a néh. Leitner Jakab 
hagyatéki tömegéből illető activ követelés 
nyilvános árverés utján eladatik. 

Mely árverésnek a 1802/1882. P. sz. 
kiküldést rendelő végzés folytán a hely­
színén, vagyis a debreczeni kir. járásbíró­
ság irattári helyiségében leendő eszközlé­
sére 1882. évi ápril hó 20-dik napjának 
d. e. 9 órája határidőül kitüzelik, és ahoz 
a venoi szándékozók ezennel oly meg­
jegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett 
ingóságok emez árverésen, az 1881. évi 
LX. t. ez. 107. §-a értelmében a legtöbbet 
ígérőnek becsárou alul is eladatni fognak. 

Az elárverrzendő ingóságok vételára 
az 1881. évi LX. t. ez. 108, §-ában megál­
lapított feltételek szerint lesz kifizetendő. 

Kelt Debreczenben, 1882-dik évi 
márczius hó 30-ik napján. 

Varadi Imre 
kik. bírósági végrehajtó. 

(160) l — l. 

Hirdetmény. 
Alulirt kiküldött, végrehajtó ezennel 

közhírré teszi, hogy a h -böszörményi kir. 
járásbíróság 1882-ik évi 838. p. sz. végzése 
következtében alperes Farkas József h.-bö-
szörményi lakosnál, felperes Drén Gábor 
helybeli lakos részére, 500 frt követelés 
biztosítására házi bútorok, szappan, szöda 
és szarvasmarhákból álló ingóságok, —. 
H.-Böszörményben 1882-dik évi márcz. hó 
5-ík napján biróilag lefoglaltattak, s l ö l l 
frt 75 krra becsültettek. Ennek következté­
ben a polg. tk. rdtt. 464. §-ához képest 
mindazok, kik tulajdoni- vagy elsőbbségi 
jogot vélnek érvéuyesithetni, ezennel fel­
hívatnak : hogy ugy a foglaltató, mint a 
végrehajtást szenvedett fél ellen együttesen 
intézendő kereseteiket, a jelen hirdetmény­
nek a hivatalos lapban történt harmad­
szori, vagyis utolsó közlésétől számítandó 
8 nap alatt, elsőbbségi bejelentéseiket pe­
dig az árverés kezdetéig, habár külön ér-
tesi tét t nem vettek i s , alulirt végrehajtó­
nál, a törvény rendes utján leendő elintéz-
tetés végett annál bizonyosabban beadják, 
mert különben azok a végrehajtás folyamát 
nem gátolván, egyedül a vételár feleslegére 
fognak utasíttatni. 

Kelt H.-BÖszörmény, 1882. évi márcz. 
hó 6-ik napján. 

MCnie JLőrincXm 
(151) 1 — 1. kik. bírósági végrehajtó. 

L-W*K-.* : : : ;* ; : ! Í*-*^ 

Kitűnő minőségű 

Portland Cement és Hldralicns meszet 
nagy, valamint kisebb mennyiségben, -— továbbá 

CEMEWT' KÖVEKET, 
magtárak, folyosók, előszobák, konyha talajzatnak legalkalmasabb s 

lcgczélszerübb anyag 4. 0. és 8 szegletes darabokban, 

Vízvezetékhez csa tornák , vizmedenezók, öblönyök, k e r t i 
á l lványok, 

különféle disz-alakok s lépcsőket 
portland Cementből szilárdul készülve, ju­

tányos árban ajánl 
Geréby Fülöp. 

Nedves falaknak Portland Cementtel való he» 
vakoltatását vidéken is felvállalja. 

(130) 2 - 1 2 

t^f^^PPPPfl 
Orvosi bizonylatok 

A „Margit" gyógyforrásról* 
Előnyös tulajdonsága valamennyi szikéleges viseli között, — vegyi alkatrészeinek Szeren­

csés összetétele, — kevés szabad, de gazdag, félig kötött szénsav tartalma. 
Sír, Morányi Mirigyes egyetemi tanár és kir. tanácsos. J ó hatásúnak találtam 
a légutak és gyomornyálihárlyáíuak huni us báutalmainál. A Seltcrsi-, Radeiiii-, Vikhy-, 
stb vizektől különbözik, csekélyebb szabadszénsav tartalmánál fogva s azért vérzések, 
lehetőségénél, vagy a hol vérkeringési szervek izgatásától kell tartani, a szénsavany 
dúsabb vizek fölött elönynyel bír. 

Ha". Grebhma'dt Irntjos egyetemi tanár, Rókus-kórház igazgatója. Kiválóan jó 
Itatásinak bizonyult a légzö-, emésztő- ó< vizelöszervek hurutos bűntatmahiál oly annyira, 
hogy jelenleg rokonalkatu más ásványvíz kórházunkban aligrendeltetik,— csekély szabad 
szénsav tartalmánál fogva, oly esetekben is sikeresen alkalmazzuk, a melyekben a Seltcrsi-, 
GiiSihübli-, Glcieheuhergi vizüknek használata határozottan káros volna. 

ISr. &avratél Manre. egyetemi tanár. Torok-, gége-,légcsn- és hörgbetegségben 
igen jó i.iváló hatást púdig akkor gyakorolt, ha az emiitett szervek bántaltnával rokon 
természetű gyomorbaj volt jelcu. 

Sir. jPoÓr Imre egyetemi tanár. Gé^e-, tüdők-, gjomor, vízbólyag idült hurutját, 
sziu'.ugy oszlatja, mint a Seltcrsi, Gleiclienbcrgi, Giesskübli. Előnye, hogy a betegek 
élvezetül iszszak s hogy sem hevévé, sem bdélegzve, a fejben vagy tüdőben nem okoz 
ücnuni vérlorlódáít. 

Sír. ILétly Éíároly egyetemi tanár. Légzö, emészlöszervek hurutos hántalmaiaál 
jó eredménynyel alkalmaztam. Seltersi-, Gleichenbergi-, Giesshübli vizek fölött kisebb 
szénsav tartalmúnál fogva elönynyel bir. 

Dr. S&ttrbás József Rókus-hórházi főorvos, Légcső-, emésztő- és vízelöszervek-
hurutos bántalmuinál bátran versunyez a külföldi szikéleges ásványvizekkel. 

DM: Mtamberger Henrik egyetemi tanár, udvari tauácsos. Légző-, emészlö­
szervek idült hurutjainál tapasztalt eredmény bzonyitja, hogy gyógyhatásban teljesen 
azonos a Seltcrsi-, Giesshübli- és Vichy vizekkel. 

Sir. Duchek Anflrás egyetemi tanár, udvari tanácsos. Összetétele és kellemes 
izénél fogva ajánló a légző és emészlöszervek kórállapotainál. 

Hamisítások és szándékos félrevezetések elkei ülése tekintetéből kérjfik a tekintetes 
orvosi kart, ugy a t. ez. közönséget, hogy az eddig használt „ Ijuhi"*- név mellőzésé­
vel ezentúl csak a ^Margit gyógyforrás" elnevezést használják. 
Borral használva, legegészségesebb s legkellemesebb ital. 

Dr, M&arlovszky utódai 
„Margi t a g y ó g y f o r r á s I g a z g a t ó s á g a . 

Debreczenben fő raktár \ 
(14.6)1-12. G t e r é t o y F t t l Ó p ú r n á l . I 

Ujflg Számos kiállításokon és versenyeknél els«ren tü kitüntetéseket nyert 

Ciayton és Süuttlewortli-file 
három barázdás ekéket, | 

valamint mindennemű (w 

ga&űam&gi g é p e k e t | 
előnyös árak mellett ajánl ® 

SESZTINA LAJOS | 



DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

ELSŐ KÖZVETÍTŐ- ÉS TUDAKOZÓ-INTÉZET 
D e b r e o z e n , f ő p i a o z , a- v á r o s h á z z a l s z e m b e n . 

Az első debreczeni közvetítő- és tudakozó.intézet ajánlja magát a n. é. közönség pártfogásába. Működési körébe tartozik: mindennemű ingatlan, u. m. 
házak, földek, szőlők és gyártelep adás, vevés, cserélés és bérbeadása; továbbá ingóságok eladása, különösen Wertheim-féle szekrények, bútorok,minden­

nemű varró- és cséplő-gépek, bolti állványok és felszerelések, értékpapirok stb. és továbbá gazdatisztek, gépészek, nevelők és neveionok, zongora-tanitok es 
tanítónők, társalgónők s mindkét nembeli cselédek gyors és pontos elhelyezése. 

Egyúttal figyelmébe ajánlja a n. é. közönségnek a város különböző részein alkalmazott tábláit, falragaszok kifüggesztésére, valamint a t e ly i - . ugy az összes 
hazai és külföldi lapokkbn közlendő hirdetéseit. Az intézet, mely a legszolidabb alapra van fektetve, évek hosszú sora óta a vele érintkező helybeli ess tavon kö­

zönség legnagyobb megelégedését vivta ki, minek a folyton növekvő pártolás s a helybeli lapokban megjelent elismerő sorok a legjobb bizonyítékai. 
Egyúttal felemlitem azt is, hogy az intézet sajás lapjával rendelkezik, mely negyvenedik évfolyamába lépett Í 

melynek előfizetési ára egy évro csak 2 forint. 
;régibb a hazai lapok közt, — 

JfiC e r e s t e t i le : 
Tanulók kosztra és lakásra egy uri háznál azonnal felvétetnek.. (3055) 
A piaczhoz közel egy 5 - 6 szobából álló uri lak haszonbérbeni kivételre 
S-SOO esetleg lOOO holdas bérlet teerestetilít. (299) 
Jó családból való, 4—6 gymn. osztályt végzett keresztyén ífjn vidéki gyógy­

szertárba gyakornokul fölvétetik, hol az illető a postai kezelést is elsajá­
títhatja. Bővebb felvilágosítást nyújt a szerkesztőség. (499) 

Mtin á l t a t n a k : 
Ingatlanságok örök áron eladásra. 

A postakertben 4 nyilas jól rendezett 
szőlő eladó. (680) 

Az Elepen 9 és ya nyilas tanyaföld, 
gazdasági épületekkel együtt eladó 

Az Érmeiléken a Jankai hegyen 38 
kapa szőllő — a vele járó edények­
kel eladó. — Értekezhetni Vecsey 
Viktorral. 

(773) 
Hatvan -utcza végén egy ház, mely tar­
talmaz többrendbeli szobát és 100 
lóra való istállót, 2 y4 nyilas földjével 
eladó. 

Ér-Mihályfalván közvetlenül a vasúti 
indóház mellett egy j ó l b e é p i 
t e t t és b e f á s i t o t t n y a r a l ó 
van e l a d ó , 25 Cat. hóid földdel, 
melyből 10 hold javított dohány föld, 
a szükséges szárító épületekkel ellát­
va két holdnyi válogatott, fajokból 
ültetett 8 éves f i a t a l szőlő, a töbi 
rész k a s z á l l ó és javított szántó­
föld. 

Egy teljesen felszerelt s jóberen-
dezésü. a legjobb menedéknek 
örvendi) szél s gőzmalom, kisebb 

szerű pálinka fözö helyiséggel, 
valamint a hozzátartozó 2 hold 
földdel, jutányos árán eladó. — 
Értekezhetni irodámban. 

A kiilvásártéren egy szilárd anyagból 
készült emeletes sátor eladó. 

Kiskágyi hegyen 5 nyilas szőllő, a Mol­
nár-féle szőUővel mesgyés — 3200 fo­
rintért eladó. Van benne cserepes pajta, 
mely áll 4 szoba és konyhából, istálló­
ból és egy fedeles bornyomó és cseléd­
lakásból. (721) 

Magyar-Lápos községében, a piacztéren 
egy, 6 szobát tartalmazó ház gazdasági 
épületeivel s azzal egy fedél alatti téres 
bolti helyiség, — abban berendezett ve­
gyes kereskedés, — ugy az ezen belső­
séghez tartozó 85 holdnyi tagosított 
külső fekvőség (együtten avagy eíkü-
lön zőtten) jutányos áron, kedvező fel­
tételek mellett, — szabad kézből örö­
kösön eladó. Az érdekelteknek felvilá­
gosítást nyújt a kiadó intézet. 

Margitta határán, Széll-Tallón 25 hold 
1000 • öl szántóföld a szükséges épü­
letekkel eladó. (301) 

Ingatlanságok 
Egy bolt, szoba, konyha, ka-
anaran jpincxe, JBwsi-utcsfán 
Pünkösdtől kezdve kiafló. 

(721) 
A Péterfia-utcza elején egy udvari lakás, 
mely áll 3 szoba, konyha, kamara, pín-
cze, fás szin s fél padlásból, minden 
órán — Pünkösdig — kiadó. Ugyanott 
egy a lakáshoz nem tartozó, de abban 
beállítva levő s jó karban tartott vas­
konyha jutányos áron eladó. (480) 

Czegléd-utczán egy bolt, 3 szoba, pincze 
kamara, fásszin és padlás pünkösdtől 
kezdve kiadó. (757); 

A Postakert elején egy nyári lakás kiadó. 
Péterfia-utczán 810. sz. 

utczai lakás kiadó. 
Kétmalom-utczán egy bolt, egész udvar­

ral együtt kiadó. 

haszonbéri k i a d á s á r a : 
A Fő-piaczon a legjobb helyen egy szép | 
tágas bolt lakással együtt, — azonnal | 
kiadó. 

A piaczon egy bolthelyiség -— lakással j 
együtt kiadó. 

A Hatvan-utczán egy igen csínos uri J 
utczai lak kiadó. 

Szabolcs vármegyében többrendbeli bir- j 
tok 4, 8, esetleg 1000 holdas birtok ki­
adó. (720) 

Hatvan-utczáo 2 utczai, 2 udvari szoba, 
konyha, fás-szin és pinczével együtt — 
350 frlért kiadó. (703) 

A diószegi útfélen a Kondoros folyása j 
mellett ujosztásu földek kiadók, 

egy földszinti j Várad-utczán a Pérchy-háznál két szép j 
utczai lakás kiadó. — Értekezhetni az 
udvarban lakó Spett kisasszonynyal. 

(778) 

Ml adó ingóságok í 
Igen díszes, üvegezett bóltj állványok jSinger, H o v e és W e e l e r W i l s o n I 

(Stelage) és árúasztálok (Pult), vala> 
mint légszesz bevezetés és csillárok ol­
csó áron eladó. Hol ? megmondja e ki­
adóhivatal. 

Wertheim sseltrényeJc mindenféle 
nagyságftan 30 — 4LO °/0-val ol-
csóThftan &ajpitató nállani mint 
bárki másnál. 

Több rendbeli használt zongora olcsó 
árért kapható. 

Hadházon egy 10 év óta fenálló jómene-
telü füszerüzlet, családi körülmények 
miatt eladó. Bővebb felvilágosítást az 
intézet. (514) 

§tfr varrógépek 0^K§ 
mintegy 25 drb. gyári áron alól eladó. 

Számtalan fiókok, 2 darab pudli, sósláda, | 
decimai balanz-mérleg, szóval tökéle­
tesen felszerelt füszerüzlet eladó. 

Csapó-utczán egy igen jó karban levő I 
teljes bolti szerelvény eladó. (727) 

Eladó tűzifa. 100 öl kitűnő, felvágott | 
száraz ákáczfa aladó Öle 14 frorint. 

A legjobb karban levő fűszer állványok | 
és felszerelvények jutányos áron kap­
hatók. (726) 

Egy kitűnő bizonyítványokkal ellátott gazdatiszt, ki cautiót is képes 
tenni —• alkalmazást keres. (5743) 

Egy kovácsmester valamint kerékjártó, uraságnál e minőségben éves 
szolgálatot keres, a szükséges műszerekkel teljesen el van látva. 

Egy végzett gazdász és erdész, ki jelenleg is Ér-Mihályfalván nagyobb gaz­
dálkodásban mint gazdasági irnok van alkalmazásban, hasonminőségü állo­
mást óhajtana elnyerni. (341) 

rf Mindennemű magán- és kereskedelmi ügyletekben a levelezés bel- és külföldre franczia, angol, olasz, török, román s orosz nyelven eszközöltetik. 
:/? Az ezen rovatokban közlöttek iránt ingyen felvilágosítást ad s egy ily közleményt 2 5 kr előleges lefizetés mellett; felvesz és közzétesz 

ZICHEEMAN H. irodája, fó'tér Simonny-ház. («» 

SIKKORAKTAR 
DEBKEOZENBEN. 

' Van szerencsém a kegyeletes érzületű s a n. é. helybeli és vidéki 
\ közönséggel tudatni, hogy SIRKŐRAKTÁRAMAT ismét újonnan a j 
j legválogatottabb g r á n i t é s márvány fajokkal dúsan berendeztem. 

Nagy választékban van kül- és belföldi. 

Teres és szürke márvány, 

GRÁNIT, SYENIT 
és 

f §lf 111 
mindenféle alakban a, l e g j u t á n y o s a b b á r a k - : 
ban számítva , 10 frtól fölfelé. 

(Sírkő-rajzokkal ingyen szolgálok.) 
f ~ — ' ^Bfi f r Készítek s i r s z e g é l y e k e t , a sírkövekre 
£w^x*jAu*jBPr családi czimorekct, s más nemű diszitményeket 
kőbe metszve, továbbá s i r i r a t o k a t bármely európai nyelven, s 
legfinomabb aranyozással. 

Fölvállalom a síremlékek fölállítását helyben és vidéken \ 
valamint a régi sírkövek tisztítását, s az avult betűk újra aranyozását. ' 

Üzletemnek 21 évi fönáliása óta tanúsított pártfogást a n. é. : 
közönségnek ez alkalommal megköszönve, kérem továbbra becses 
bizalmát. 

maradtam tisztelettel 

Boros Sándor, 
(126.) 3—3 mükőfaragó, 

Raktárhelyiség Debreczenben , főpiacz Vecsei-ház alatt 

1 

i&fesasgK 

Hirdetmény. 
Tisztelettel értesítjük a nagyérdemű építő közönséget, hogy a homok­
kertben levő gazdag választékú 

épületfa-raktárunkhan 
kitűnő minőségű fehér terméskövek 

a legolcsóbb árakon kaphatók. 
Ezen kövek a la p épí tések- , valamint k u t é p i t é s e k r e 

nagyon alkalmasak és felette hasznosak; tehát sokkal czélszerübbek a 
tégláknál, annyival is inkább, hogy sokkal t a r t ó s a b b a k és hogy a 
házakat a salétrom nedvességétől megóvják ; megjegyzendő, hogy 
az á r k ü l ö n b s é g nagyon csekély a téglákhoz képest. 

Tisztelettel 
STERN és REICH, 

(77) 5—10 fakereskedők. 

tmnnnnunnnnnnnnnnnnnunnnnunnnm 
* Kiadó vendéglő! $ 
W )( 
j $ A kis-uj-utczai házam bormérési joggal azonnal kiadó. — ^ 
) t A helyiség áll: díszes kávéházból mely csinosan van berendez- $jj 
M- ve, és igen alkalmatos mellékhelyiséggel. j£ 
$ t A bérlőnek jogában áll, ugy az én mint a saját borát mérni. $$ 
$t M 
$$ Értekezhetni: | | 

ff Guszman Róbert * 
H vendéglőssel Kis-uj-utcza. M 

nmmnnmmmunnnnnxmn******* 
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fűszer, anyag,, liszt, bor, csemege, festék-árúk és ásvány-vizek 
'nagy raktára 

a „ M A G Y A R M E N Y B G S K É - " h e z 

ajánlják újonnan rendezett borüzletiiket, kiválóan az erdei pincze-egylettől Kolozsvárról, finom faj fehér borokat: m a r o s m e n t i , r i z l i n g í, l e á n y k a i , r ó z s a m á l i , vi l ­
l á n y i r i s l i n g , n e s z m é l y i , nemkülöraben e g r i vörös , e r d é l y i , b u d a i s a s h e g y i , s z e g s z á r d i , t o k a j i , r u s z ti, m é n e s i a s s z ut, m a l a g a é d e s t , 
f r a n c z i a é s m a g y a r p e z s g ő b o r o k a t a legjutányosabb árak mellett. — K i t ű n ő fajú k á v é k a t, melyek, daczára az e hó elsején életbe léptetett uj 16 forintos 
(aranyban) vámemelésnek, még is oly jutányosak, hogy bármely czég áruival vetekedik ugy finomságra, mint árra nézve, — Mindennap friss c u b a és g y ö n g y p ö r g ö l t 

k á v é k a p h a t ó . 

P i n o m i t o t t e z u k o r , 
Chinai thea, jamaicai rum. Finom liqueurök. Szepességi és stocfeeraui főzelékek. — Fióra-gyerta. Amerikai sálon-petróleum. 

Finom befőttek. — Lerakata a franczia társaság Chocoládéjának és Kann Lipót gyomorerősítő liqneur jenek. 

Friss töltésű ásványvizek. — Gözmalini liszt napi árban. 
Finom franczia és magyar luezerna- és burgondi répa-magvak jutányos árban. 

ü l 
(112) 4 - ? 

t. 1880-ik évben 80.000 palack, 1881-ik évben 295.000 palack lett elszállítva. 

f 

k 

AmohaiAgnes-íorrás 
h a z á n k egy ik legszénsavdiigabb 

savanfuwii® 
kitűnő szolgálatot tesz főleg az emésztési zavarokoál s a gyomornak az idegrendszer bántalmain 
alapuló bajaiban. Általában a viz mind azon kóroknál kiváló figyelmet érdemel, melyekbe a szervi 

élet támogatása és az idegrendszer működésének fölfokozása kívánatos. 

Borral használva már Is kiterjedt kedveltségnek Örvend. 
F r i s t ö l t é s b e n m i n d e n k o r k a p h a t ó 

EDESKUTY L. 
m. k. u d v a r i szál l í tónál Erssébe t t é ren . 

Debreczenhen ; Csanak József, Geréby Fülöp, Priegl és Thill, Rickl J. 
Zelmos és Varga Lajos uraknál. 

Úgyszintén minden gyógyszertárban, füszerkeresleed. ós vendéglőkben. 

u 1880-dik évben 80,000 pa laczk , 1881-ik évben 295,000 pa l aczk le t t elszál l í tva. J 

A z A . B . E T T L I N G E R 
szállítási üzlete H a m b u r g b ó l ajánlja, 
mint rendesen olcsó és tiszta árúit, bérmen­

tesen becsomagolya utánvétel mellett. 

Kávé 10 vámfontonkint 

Santos, szapora, erős 
Cuba, zöld, erős 
Domiugó, tiszta, Ízléses 
Gyöngy Mocca brillant türg, 
Ceylon, erős, kékes zöld 
Goldjava, finom, szelíd 
Portorieo, finom, ízléses 
Gyöngy kávé finom, zöldes 
Piantage Ceylon, zamatos 
Menadó legfin. erős 
Valódi arab. Mocca, nemes 
Stambuli keverék kellemes 
Tábla-rizs finom 

„ „ legfinomabb 
Gyöngy- Sagó finom 

„ „ legfinomabb 
Cóngo Thea finomabb 
Souchong Thea kiváló finom 
Tonkay Thea zöld 

frt ~~ kr. 

5.20 
5.40 
5.95 
6.20 
6.80 
7.40 
4.95 
1.40 
2.— 
1.60 
2 . ~ 
1.15 
1.75 
1.75 

Mátyás hering kiváló finom 40 drb. 1 
Holl. Teljes hering 25 „ 1.75 
I. a. Kövér hering 28 „ .1.7.5 „ 
I. a. Kövér hering 100 „ 1.40 „ 
Korona sardinia 1.75 n 
Auchovis, valódi 400 „ 2.70 „ 
Lachs her, friss, füstölt 30 „ 2.15 „ 
Hering mustáríében, 10 f. hordó 3.50 „ 
I. a. Tőkehal 10 fontos csomag 2.05 „ 
I. a. Caviar szelid 2 fontos hordóban 225 

kr. 5 fontos bordóban 4.50 kr. 10fon­
tos hordóban 8.50 kr. (3) 8 - ? 

Osztriga friss, mintegy 50 drb. 3 frt. 
Czitromok, kosárban, mint. 40. drb. 1.75 kr 

Füstölt halak, mint tok, kisz legolcsóbban. 

ArJegyoféleingyeM ésbérmentve 

Vétele és eladása 
mindennemű 

Állampapírok, sorsjegyek, értékpapírok, 
r é s z v é n y e k , 

elsőbbségi kötvények, érezpénzek stb., váitó-kiirás külföldi piaezokra. 
ígérvények minden húzáshoz. 

. Megbízások eszközlese a budapesti és bécsi tőzsdéken. 
Tőkeelhelyezésére különösen ajánlja az alólirt váltó-üzlet 

a pesti magyar kereskedelmi bank 50\0-ps 
zálogleveleit, 

melyek a legnagyobb biztonság mellett azon előnyt is nyújtják, hogy 
a jelenlegi árfolyam szerint, ha ki is huzatnak, veszteséget nem 

eredményeznek,.és napi árfolyamon adatnak el. 
A pesti tnayyctr keresíeeiielfisi Jbanfo váltó-U&lete 

Budapest, Dorottya-utcza 1. sz. (saját ház.) 

A legközelebbi húzásra ajánlunk: 
„ 15-ére Magyar kir. nyeremény-kölcsön-sors jegy ígérvényt 

3 frt és 50 kr. bélyeg. ( n B ) 4 _ ] 0 

Alólirott, — ki Budapesten és Magyarország több nagyobb városaiban, 
— legutóbb pedig itt helyben Marialaky Imre vélt szüesüzletében segédesked-
tem, tiszteletteljesen tudatom a nagyérdemű közönséggel, hogy itt Debreczen-
ben, a a főpiaezon Özv: Kenessey-né házánál, közvetlen a „Bika" vendéglő 
mellett — szücsüzletet nyitottara, — a hol is mindennemű férfi és női ruhák 
szűcs munkáját nyári gondozását, kijavítását, és átalakítását, a legolcsóbb ár­
ban, a leggondosabb kezelés és pontosság mellett — felvállalom. 

A nagyérdemű közönség becses pártfogását kérve, vagyok 
alázatos szolgája 

Kovács Sándor 
(149) 1 — 2 szűcsmester. 

Vutionifisiil! 
Alólirott tisztelettel tudatom a n. é. közönséggel hogy szobákat 

a legújabb és legíz le tesebb m i n t á k után, valamint ajtók és 
ablakok festését is legjutányosabb árban felvállalok és pontosan 
teljesítek. 

Londes Frigyes 
szobafestő, és fény mázoló 

Lakásom: Kádas-utcza saját ház. 
( 1 3 1 ) 1 — 2 
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AZ 

irmelléki első borkiállttási szövetkezet 
pinezekezelője és vezérügynöke a szövetkezeti alapszabályok 43. pontja 
szerint, utasítva vannak az órmellék borterményeit kisebb eladások 
által is minél kiterjedtebb körben megismertetni, s ezen utasításuk sze­
rint ajánlják a 

T I S Z T A 

EREDETI MINŐSÉGŰ M E L L É K I BOROKAT 
HORDOK és PALACZKOKBAN LEHETŐ OLCSÓ ÁRON. 

Főraktár: Posszert János vezérügynöknél 
DEBREGZENBEN. 

A palaczkokban áruba bocsátott borokért a fogyasztási, és regale 
adó, mely literenként 365/100 krajczárt tesz, — már itt fizetve van, s a 
kivitelnél vissza nem téríttetik, ellenben a hordós borok a kivitelnél 
adómentesek, s azért van az üveges és hordós borok árjegyzéseinél oly 
feltűnő különbözet, mire különösen a t. ez. vidéki fogyasztó közönség 
tisztelettel figyelmeztetik. 

Nagyban venni szándékozóknak a termelők, illetőleg szövet­
kezeti tagok árjegyzéseivel; kisebb szükségletekhez a pinczekeze-
lőség árjegyzékével postabér-mentesen szolgál a fent nevezett 

vezérügynök. 
(125) 3—25. 

A legolcsóbb, legterjedelmesebb, legdíszesebb ma­
gyar heti lap* Egészen ingyenes regénymelléklettel. 

külön 7DIVÁTLáP í és külön,GAZDASÁGI< és ,HÁZTARTÁSIC lap! 

Gyönyörű jutalomképek. Megjelenik tizezer példányban. 

E l ő f i z e t é s i f e l h í v á s . 

KÉPES CSALÁDI LAPOK 
szépirodalmi és ismeretterjesztő képes hetilapra. 

Megjelen minden vasámíMp. 
A „Kép es Csa 1 á di L a p o ka 1882. április 1-én a negyedik évlolyan:-

nak uj negyedébe lép. Ez alkalomból felhívjuk az olvasó közönség figyelmet 
közkedveltségben álló szépirodalmi képes lapra.—A „ K é p e s C s a l á d i Lapok" 
hetenkint h á r o m í v n y i tartalommal, legdíszesebb kiállításban, csinos színes 
borítékban jelen meg. — Minden száma sok művészi kivitelű lépet hoz. —'A 
főlapban, közül elbeszéléseket, költeményeket, tajzohal, e g y U i l ü n ö regényt , 
életképeket, stb. M i n d e n s z á m h o z e g y í v n y i k ü l ö n r e g é n y-m éllé k le t 
k ö n y v a l a k b a n . — H a v o n k i n t a „ N ö v i l á g " ez. d i v a t l a p és 
„ G a z d a s á g i és h á z t a r t á s i . l a p o t " is h o z i n g y e n es mell ék letk épen 
— A borítékon sok érdekes, mindenfaju talányt közöl. K é r dés e k, F e 1 e le iek , 
Aj án l a t o k stb. ez. rovatok állnak a közönség rendelkezésére. — M i n d e n 
n e g y e d é v b e n g y ö n y ö r ű s z í n e s m ű m e l l é k l e t e g é s z e n i n g y e n . 

Tfíár ez évfolyam úik számához 

S z. P r i e l l e K o r n é l i a 
és m 24t-ih számához 

FELEKINÉ MUNKÁCSI FLÓRA 
Jeles művésznők szhuiyomatudiszesarczképeit adtuk előfizetőinknek egészen ingyen. 

Mutatványszámot kívánatra bárkinek bérmentve küld a kiadóhivatal. 
JEZÓVIXEVÉISM kr: Egész évre 6* frt. - Félévre 3 

frt. — Weggedévre í frt 50 Mr, 
MEHNER YILM OS kiadóhivatala, Budapest, papnövelde-ulcza 8 dik szám. 

(123) 3 - 3 

B é r b e a d ó föld. 
Az Elepen 482, hold, vagyis 64 % nyilas szántófőid és kaszál ló uri lakkal 

gazdasági épülettel, szép gyömölcsöskertel három esetleg 6 évre azonnal 
bérbeadatik. 

Bővebb felvilágosítást ád a tulajdonos. 

d29) 3-3. Kövesdy János. 

]?érfiui gyengeség, megrongált idegzet. Titkos ifjúkori vétkek és kicsapongások 

(perui növényekből készítve) 
Mggedül csak a peruiwt-por alkalmas a nemző- és 

szülőszervek mindennemű gyengeségének elhárítására, s így férfiak­
nál a tehetetlenség (férfiúi gyengeség) s a nőknél a magtaianság el­
távolítására. Nem külömben pótolhatlan gyógyszer az idegrendszer 
minden bántalmainál. A nedv és vérvesztések által előidézet elerőt­
lenedéseknél s nevezetesen a kicsapongások önfertőzés és az éjjeli 

magömlések (mint a tehetetlenség egyedüli okozói) által előidézett 
férfiú gyengeségi állapotoknál, valamint a kéz és lábak ideges reszketésénél, ezáltal 
oly szer van nyújtva, mely által az elmaradhatatlan eredmény okvetlen eléretik. 

Ára egy doboznak pontos leírással együt 1 forint 80 kr. 
Kapható Debreezenben Rothsebnek V?. Emil gyógyszertárában Bécsben Gisch; 

ner A. okleveles gyógyszerész II ker. Keisev József 14 főügynökség. (55) 18—30 

/QCXXX3000CXXX>OCXX>CXXXXX)OOOOCX5^ 

x Himi»i§iltoA ü t i ftttlk«t» Y) 
p a d o z a t l a c k f e s t é k e t , 

legfinomabb angol 

teoosl é s KojpstX legelsőt;, 
! ecsetet és mindennemű keféket, valamint 

kert i és vetemény-magvakat, 
továbbá 

fűszerárukat 
a legolcsóbb árakban pontos kiszolgálat mellett ajánl 

£fa_ofszi„y IJajog, 
a „kék macska"-hoz. 

(124) 3 - 5 Czegléd-utcza a casinó alatt. 

50000CXX5ÖC5QOOOC 

X)ÓOCX>0000) 
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Csodálatos 

meggyógyítása 
| a köhögés-, gyomor-, to~\ 
1 »*o&-, me.il- és tíiiléba* 

jókban. 
I A legtöbb európai hntalmasságok cs, 

kir. udv. szálitója HOFF JÁNOS urnák. 
j porosz királyi kereskedelmi tanácsos, 
I az arany érdemkereszt tulajdonosának! 

a magas porosz és német rendek lo­
vagjának Bécs, Gyárhelyiség; Grabeu-
hof 2. sz. Gyári raktár Graben, Erü-| 

erstrasse 8. 

,, A legújabb köszönőirat Budapestről. 
Tekintetes url Téuy, hogy 5 évvel ezelőtt meg-

lihütöttem magamat olyanuyira, hogy nemcsak 
'orvosok, hanem mindazok, kik csak egyszer Iát— 
i.tak, életemhez semmi reményt sem kötőitek, 
íjkénytelen voltam a Szepességet zord éghajlata 
Imiatt, azonnal elhagyni és az enyhébb éghajlattal 
ibiró Budapestre átköltözni. Már akkor is mint­
hogy más szerek nem használtak menedéket ke-

I restem a rnalátakivonnt készítményekben és rö­
vid idö múlva könnyebbülést éreztem. Azóta a 
készítményeket rendesen használom és állapotom 
annyira javult, hogy reményem van e bajból ki-
gyógyrlui. — A midőn el nem mulaszthatom ez 
alkalommal a malátakészitményeket a közönség­
nek ajáulanii kötelezve érzem magamat urasá-
godnak köszönetemet nyilvánítani es maradok 

I kiváló tiszteletlel.Budapest, 1882. márbzius 22. 
Wozatka Ferencz. 

Á r a i a Hoff-fele malátakészitményéknek a 
vidéken Budapestről: Malátakivonat-egészségi 
sor rákászokban és palaczkokban: 6 palaczk 4-
frt, 11 pal. 6 frt 60 kr. 28 pal. 16 frt, 58 pal. 
32 frt, — y a kilo malálacsiikoládé I. 2 Irt 40 
kr. II. 1 frt 60 kr. III. 1 frt. (?íaayobb megren-

| dőléseknél árkedvezmény.) — Malála-czukor-
jjkák egy zacskóval 60 kr. (3/„ es */4 zacskóval 
is. — Gyermektápliszt 1 frt. — Sűrített malá-
takivonat 1 pal. 1 írt és GOkris. Egy kész maláta-

ijlfdrdíi 80 kn 2 frton alól nem tétetik szállítmány. 

^ o ^ a e * J A . _ J O S a ó i s j o , : 
Wöraktár: Míckl József Xélvno.tnAl Debreezenben, föutcza, to-

|vábbá kapható: C s a n a k József, Geréby Fülöp és V a r g a Lajosnál. Nyiregy-
•házán: Korányi Imre gyógyszerésznél;N.-Károly: Ujházy István. N.-Yáradon: 
jJanky Antalnál. (44) 8 — 

H O F F - F E L E 
malátakivonat egészségi sör. 

Császárok és királyoktól, mint szin­
tén korouaherczegtiők nugyhercze-
írek és berezegek á lal 55 szór ki­

tüntetve. 
Az első valódi Hoff János-fele mell-
ezukorkák kék papírban ; a osztrák­
magyar bevezetett védjegy nélkül 
(HoíIJ. feltaláló arcképig) a gyárt­

mány hamisítóit. 

Malátaesokoláde és malátaczukorkák: 

http://me.il

